1oth Ferenc

Két eurdpai arisztokrata talalkozésa a hadszintéren

Nadasdy Ferenc grof levelezése Richelieu herceggel az osztrdk
orokosodési haboru itdliai hadszinterén

A szamos parizsi konyvtér egyik leghiresebbje, a Sorbonne konyvtara' a patinds egyetem
impozéns f6épiiletében talilhatd. A konyvear kézirattardnak® érdekes gytjteménye Louis-
Frangois-Armand de Vignerot du Plessis de Richelieu herceg és marsall (1696-1788) ar-
chivuma. Richelieu herceg a hires biboros dédunokadccsének fia, kordnak neves hadvezé-
re és hirhedt libertinusa volt. A kozelmultban lehetdségem nyilt terjedelmes levelezésének
dttekintésére, aminek eredményeként tobb fontos magyar vonatkozasa kéziratot tudtam
azonositani.’ Ezek alapjan pontos informécidkat kaphatunk példaul a herceg hadjératai
sordn a csdszdri és francia szolgdlatban all6 magyar huszarok tevékenységérdl, masrésze
pedig egy valédi hadtorténeti csemegének szdmitd levelezést — a herceg és Nddasdy
Ferenc tdbornok kozott — is sikeriilt taldlnom, ami féleg a hadifogsédgba esett katondk
tigyes-bajos dolgairdl és cseréjérdl sz6l, ugyanakkor a két arisztokrata rovid kapesolatardl
is érdekes képet fest. A forrdscsoportban negyvenhat 1748-ban keletkezett levél, illetve
levélfogalmazvény talalhatd, amelyeket az alabbiakban szeretnék kozreadni.

A két levelezé: Nadasdy grof és Richelieu herceg

Bevezetd tanulmanyomban el8szor roviden szeretném felvézolni a két fénemes életpé-
lydjat és az osztrak 6rokosodési hiboruban jétszott szerepét. A neves magyar torténelmi
csalddhoz tartoz6 V. Nadasdy Ferenc gréfot nem kell kiilon bemutatni a magyar olvasé-
nak, annak ellenére sem, hogy tudomanyos igényti életrajza még vérat magéra.* Csaldd-
janak torténetérdl szol6, az utdbbi években megjelent fontos publikaciok elsésorban
abbdl a szempontbol emelik ki személyének jelentSségét, hogy a 17. szdzad végén lefe-
jezett I1I. Nddasdy Ferenc orszagbird (1622-1671) unokéjaként sikeriilt neki a csdszdri
megtorlds kovetkeztében lecsuszott familidja helyzetén jelentds mértékben javitani.
V. Nédasdy Ferenc Lip6t 1708. oktdber 27-¢én sziletett a stdjerorszdgi Radkersburg-
ban. Apja, IV. Nddasdy Ferenc (1655 k.—1723) testvéreivel egyiitt 1683-ban Thoksly

! Mai nevén Biblioth¢que Interuniversitaire de la Sorbonne (BIS), a kényvtarra vonatkozé pontosabb
informdacidk tekintetében l4sd az intézmény honlapjat: http://www.bibliotheque.sorbonne.fr.

* A konyvtér kézirattdrdnak katalégusaihoz lasd: BEAULIEUX, 1918; CHATELAIN, 1885.

* Franciaorszdgi kutatdsaimhoz és a tanulmény elkészitéséhez nagy segitséget nyujtott a Balassi Intézet Kle-
belsberg-6sztondija, amelyet eztiton is szeretnék megkoszonni. Ire szeretnék még koszonetet mondani Emilie
Champion, Laz4r Baldzs, Luttenberger-Nagy Istvdn és Réfi Attila kollégdimnak hasznos tandcsaikért és on-
zetlen segitségiikért.

* Lasd életéhez Nédasdy: WURZBACH, 1869, 6-10, BESSENYEI, 2005, 107-115, BESSENYEI, 2015, 20-21.
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partjara 4llt, majd Bécs masodik torok ostroma utdn meghddolt I. Lip6tnak és élete
végéig hti volt az uralkod6hoz. Részt vett Buda 1686-os sikeres ostromaban és a Rdké-
czi-szabadsdgharc idején is a Habsburgok szolgalatdban maradt. 1708-ban tébornokk4
(Feldmarschall-leutnant) nevezték ki és a spanyol 6rokosodési hdboru sordn elsésorban
a rajnai fronton harcolt. Katonai teljesitménye elismeréséil 1714-ben lovassagi tabor-
nok lett és megkapta az egykori Kollonitsch-huszarezredet, amelynek hét éven keresz-
till volt parancsnoka és tulajdonosa. Héromszor nésiile, fiai — koztitk V. Ferenc Lipot
— harmadik nejétél, grof Schrattenbach Réza Rebekkdtol sziilettek.

V. Nadasdy Ferenc, a késdbbi legendas csdszari tébornok fiatalon Iépett katonai pé-
lydra. 1727-ben mar a Cséky-huszarezredben szolgalt kapitanyként, majd négy év mul-
va ezredparancsnok lett a 8. (Zungenberg) huszarezredben. Az 1736-1739. évi tjabb
t6rok haboru idején Nadasdyt a déli frontra vezényelték, ahol hamarosan dtvette annak
a Csaky-huszarezrednek a parancsnoksdgat, amelyben maga is szolgalt pélyéja elején.
Az osztrik 6rokosodési hdboru tjabb lehetdséget nyujtott a fiatal huszarparancsnok-
nak, hogy megmutassa katonai tehetségét. 1741. augusztus 31-én az akkor még csak 33
¢éves Nddasdyt Maria Terézia kirdlynd f8strizsamesterré — vagyis vezérérnaggya — ne-
vezte ki, és neki adomdnyozta a Csiky-huszérezredet, amelyet az 4j ezredtulajdonosrol
ezt kovetéen Nadasdy-huszarezrednek neveztek. Uj ezrede élén a hdbort sorédn tobb-
szor is kitiintette magat. 1742 decemberében a csehorszdgi Eger (Cheb) irdnyaba vonu-
16 francia csapatoknak okozott érzékeny veszteségeket. 1743-ban Lotaringiai Kéroly
herceg,” Mdria Terézia ségora parancsnoksdga alatt szolgalt Bajororszagban, ahol tobb
nevezetes haditettet hajtott végre. Ezek jutalmaul nyerhette el az altabornagyi elélépte-
tést 1744-ben. Nem sokkal ezt kovetden Szilézidba vezényelték, ahol II. Frigyes csapa-
taival szemben is kivaldan helytéllt, tobb sziléziai varost is sikertilt elfoglalnia. A strigaui
vesztes csata (1745. junius 4.) utdn Nédasdy ezrede fedezte a csdszéri csapatok visszavo-
nuldsat. 1745. szeptember 30-4n braviros huszarcsinyt hajtott végre: a Soor melletti,
egyébként vesztes csatdban sikertilt a porosz hadsorokat megkeriilve huszaraival betor-
ni az ellenséges téborba, ahol megszerezte az ellenséges hadipénztart, a kirdly kocsijt, a
porosz sereg municidjit és élelmiszerkészleteit. A poroszokkal kotott drezdai kiilonbé-
ke (1745. december 25.) utdn Nadasdyt Eszak-Italidba vezényelték. Itt elsésorban a
Genova kornyékén zajlé hadmiveletekben alkalmaztdk, és ebben az idészakban kelet-
kezett az altalunk kozole, Richelieu herceggel folytatott levelezése is.

Az osztrék 6rokosodési hdboru uténi korszakban V. Nadasdy Ferenc Lip6t grof el-
érkezett katonai és politikai pélydjanak csucsdra. Sikereiért 1751-ben valdsdgos belsé
titkos tandcsossd, majd a kovetkezd évben a magyarorszagi lovassag feliigyel 6jévé nevez-
ték ki. 1754-ben elnyerte Buda katonai parancsnoki cimét és ekkor nevezte ki lovasségi
tibornokkd is az uralkodd. 1756-ben a megtisztel horvat bani cimmel koronazték meg

"

karrierjét. Az egykor kivégzett f6ur unokdjanak igy sikerilt visszakeriilnie a Magyar

> Kéroly Sdndor (1712-1780), Lotaringia és Bar hercege, csdszdri-kirdlyi tdbornagy, Németalfsld csdszari
fékormdnyzéja és f6kapitanya. V. Lotaringiai Kéroly herceg unokdja.
¢ BROWNING, 1993, 237.
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Kirdlysag legmagasabb hivatalait visel§ arisztokricia koreibe. A hétéves hdbort sordn
tobbszor is megcsillantotta katonai tehetségét. Nadasdy — vagy ahogyan a forrdsokban
nevezték: ,Nadasti” — nevét leginkdbb a kolini titkozetben jitszott szerepe tette ismert-
té Eur6pa-szerte. I1. Frigyes porosz kirdly 1757. évi sikertelen prégai ostroma sordn az
osztrak csapatok Leopold Daun” tibornagy vezetésével a viros felmentésére indultak.
A porosz és osztrak seregek a vrostdl mintegy 60 kilométerre elhelyezkedd Kolin varo-
sdndl ttkoztek meg egymdssal 1757. junius 18-dn. Nddasdy grof az osztrak csapatok
jobbszarnyat vezette és a parancsnoksdga alatt 6sszevont szaz lovasszdzaddal egyediil-
4ll6 médon hétszer verte vissza a porosz csapatok rohamait. Itt kertilt szembe a legendas
porosz huszarvezérrel, Joachim von Zietennel.® A nap végén sikeres dtkarolé hadmoz-
dulattal egyardnt megfutamitotta az ellenséges lovassigot és gyalogsagot.” A csata f¢é-
nyes gy6zelmének hirére Méria Terézia megalapitotta a legmagasabb osztrak katonai
kittintetést, a Mdria Terézia-rendet, amelynek nagymestere férje, Lotaringiai Ferenc'
csaszér lett. Az elsé harom kittintetett Lotaringiai Kéroly f6herceg, Daun tibornok és
Nadasdy grof voltak.

A kolini csata utani hadmiiveletekben Nadasdy ismét tobb gyézelmet aratott. Moys
mellett legyézte Winterfeldt tdbornok!! csapatait, aki a csatdban maga is elesett, majd
Wroclaw mellett ismét sikeriilt vereséget mérnie Joachim von Zieten seregére. Szintén
részt vett az osztrakok szdmdra vesztes leutheni iitkézetben (1757. december S.) is,
amelynek sordn csapataival fedezte a csdszari er8k visszavonuldsat. 1757 utén gyakorla-
tilag véget ért katonai pélydja, mert miutan 1758-ban elnyerte a tabornagyi rangot,'
Nadasdy ezutdn leginkdbb a horvat bani hivatal teenddinek szentelte életét. Kétszer is
megndsiilt. A sors furcsa fintora volt, hogy elsé felesége a nagyapjat egykor elitélé Rottal
biré unokaja, Rottal Maria Maximilidna volt, aki két fiagyermekkel is megajindékozta.
Misodik felesége Malatinszky Zsuzsédnna volt. V. Nadasdy Ferenc Lipét 1783. méjus
15-¢én halt meg Varasdon.

Az dltalam kozolt levelezés masik fészerepldje szintén a korszak ismert személyisé-
gei kozé tartozott: Louis-Frangois-Armand de Vignerot du Plessis de Richelieu, révi-
debben Richelieu herceg vagy Richelieu marsall, a 18. szdzadi francia torténelem hires
vagy hirhedt arisztokratdja és hadvezére. Nadasdyhoz hasonléan hirnevét rangos dsei-
nek drnyékaban sikertilt megalapoznia. Ugyanakkor e mara jobbadra elfelejtett személyi-
ség kora egyik legismertebb ,celebjének” szdmitott. Nem akad olyan fontos emlékird
vagy korabeli nagy levelezd, aki ne emlékezett volna meg Richelieu herceg viselt dol-
gairdl, politikai szerepléseirdl, katonai tetteir8l vagy szdmtalan szeret8jéhez fizédé

7 Leopold Joseph Maria von Daun (1705-1766), csszri tdbornagy, Méria Terézia katonai f8tandcsadéja.

8 Hans Joachim von Zieten (1699-1786), porosz lovassagi tdbornok.

? A kolini iitkdzetben az osztrékok veszteségei 1003 halottra, 5471 sebesiiltre és 2500 fogsagba esett kato-
néraragtak. A poroszok ennél stilyosabb, 13 447 £&s veszteséget konyvelhettek el, kb. 3000 volt az elesettek
szdma. Az osztrékok 45 dgyut és 22 zaszl6t zsakményoltak Kolinndl.

1 Lotaringiai Ferenc Istvan (1708-1765), Lotaringia és Bar hercege, Toszkdna nagyhercege, 1747-tél a
Német-rémai Birodalom csdszéra. V. Lotaringiai Kéroly herceg unokéja és Méria Terézia férje.

! Hans Karl von Winterfeldt (1707-1757), porosz tdbornok.

2 RONAT HORVATH, 1888, 483-485.
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botrényairdl."” Ez utébbiaknak koszonhetden terjedt el késébb az a vélekedés is, hogy a
Veszedelmes viszonyok (Les liaisons dangeureuses) cimi francia regény szerzéje — Pierre
Choderlos de Laclos — réla mintédzhatta meg a fészerepld Valmont vicomte portréjat.
Richelieu herceg hosszt élete soran haromszor hdzasodott meg. Els6 feleségét, Anne-
Catherine de Noailles-t, Noailles marki lednyat 1711. februdr 12-én vezette oltar elé. Az
ifjd holgy 1716-0s halla utén, 1734-ben feleségiil vetette Elisabeth Sophie de Lorraine-t,
aki két gyermekkel — az 1736-ban sziiletett Antoine-nal és a négy évvel késébb vildgra
jott Jeanne-Sophie-val — ajindékozta meg. Elete alkonyan — nyolcvanéves kordban —
szintén 6rok hiséget eskiidott a ndla negyven évvel fiatalabb Jeanne de Lavaux-nak.
Kiterjedt levelezése mellett fennmaradt két, neki szentelt korabeli apokrif visszaemlé-
kezés' és szdmos kivél életrajza is sziiletett.”

A hires Richelieu biboros — Armand Jean du Plessis de Richelieu (1585-1642) — déd-
unokadcecse fiaként a francia kirdlyi udvar legbelsébb koreihez tartozé csaldd tagjaként
latta meg a napvildgot 1696. mércius 13-dn Parizsban. Az ifji herceg keresztapja maga
XIV. Lajos kiraly, keresztanyja pedig Savoyai Maria Adelheid burgundiai hercegné'® volt.

A XIV. Lajos és a Régens (Fiilop orledns-i herceg) versailles-i udvardban nevelkedett
ifja herceg mar koran feltiint kihivé viselkedésével. Viharos szerelmi tigyekbe kevere-
dett és tobbszor is parbajozott, melyek kovetkeztében kétszer is a Bastille-ba zartak.
1719-ben részese volt az ugynevezett Cellamare-féle 6sszeeskiivésnek, amellyel kivivta
a Régens haragjat. Végiil éppen a Régens lednyanak kézbenjérasa mentette meg Riche-
licu-t a sulyos biintetéstdl. Ennek ellenére a kovetkezd évek folyamdn a fiatal fénemes
kozéleti pélyafutdsa meredeken emelkedett. 1720. november 25-én megvalasztottak a
Francia Akadémia tagjanak, 1729-ben a Szentlélek-rend lovagja lett, 1731-ben pediga
Kirélyi Tudoményos Akadémia tiszteletbeli tagsdgaval tisztelték meg. A Régens halila
utdni allamminiszter, Bourbon-Condé herceg'” timogatdsanak készonhetdn hivatali
palydja is lendiiletes irdnyt vett és az eurdpai diplomécia fontos teriiletein képviselhette
a Francia Kiralysagot: el6bb Bécsben (1725-1729), majd Drezdéban volt nagykovet és
diplomataként kivéléan megallta a helyét. 1738 és 1755 kozote a killonleges jogallasa
Languedoc tartomdny katonai kormanyzdjaként tevékenykedett és részben e hivatalé-
nak kdszonhetéen — mint a teriiletet j6l ismerd katonatiszt — nem véletleniil keriilt az
dltalunk kozolt forrasok keletkezésének id8szakaban a dél-franciaorszdgi katonai ese-
mények kozéppontjdba. 1743-ban elnyerte a kitiintetd elsé udvari nemesi kamaras
(Premier Gentilhomme de la Chambre) cimet, majd 1755-ben a kereskedelmérél és bor-
termelésérol hires és gazdag Guyenne tartomédny korményzdjava nevezte ki a kiraly.

13 Néhdny példa ezck koziil: CRAVERI, 1993; POLLITZER, 1952; REBOUX, 1929a; REBOUX, 1929b;
REBOUX, 1933; R1vaL, 1959; WORMSER, 1955.

4 SOULAVIE, 1858; RICHELIEU, 1791.

> Richelieu herceg ¢letrajzahoz lisd: AUGAGNEUR-HONNERT, 1929; CAPEFIGUE, 1857; CHAMPION,
2014; CoLE, 1965; COUGET, 2002; ESTREE, 1917; LABARDE DE RAILLICOURT, 1991; LEVRON,
1971.

16 Savoyai Maria Adelheid (1685-1712), savoyai hercegnd és piemonti fejedelmi hercegnd. XV. Lajos
kirdly anyja.

17 Louis Henri de Bourbon (1692-1740), Bourbon és Condé¢ hercege.
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E hivatala idején jelentés mértékben hozzajérult a bordeaux-i borok hirnevének 6regbi-
tés¢hez, és fogyasztisanak népszertsitéséhez a kiralyi udvarban is.

Richelieu hercega katonai pélyan is rengeteg sikert aratott. Részt vett a 18. szdzad ko-
zepének Osszes fontos hdborujaban. A fegyverfogast a spanyol 6rokosodési hiboru utol-
s6 éveiben kezdte tanulni a hires kirdlyi muskétdsok soraiban és részt vett a hdboru utolsé
nagy francia gy6zelmében, a denain-i csatdban (1712. julius 23-24.) is."® Itt figyele fel
ra Villars marsall,” aki hadsegédjéiil vélasztotta, és igy elkisérhette a hires hadvezért
Fribourg ostromahoz, ahol bator vitézségével kitiintette magat és meg is sebesiilt a kiiz-
delemben. A kor szokdsdnak megfeleléen a varos feladdsinak hirét a févezér a legvité-
zebb ifji nemesre bizva kiildte a Napkirdly udvaraba, és a forrasok szerint ez a személy
nem volt mds, mint a Fronsac hercege cimet visel6 Richelieu.”® A spanyol 6rokosodési
haborut lezird békeszerzédések korszaka a béke eszméjének altaldnos elterjedésével jel-
lemezhetd. Gondoljunk csak Hindel ,,Utrechti Te Deum és Jubilate” cimti miivére vagy
abb¢ de Saint-Pierre ,, Az 6rokbéke tervezet rovid foglalta™! cimi hires szovegére. Az
spanyol 6rokosodési hdboru tizkeresztségén dtesett ifja Richelieu hercegnek egészen
1733-ig, a lengyel 6rokosodési hdbora kirobbandsaig kellett varnia, hogy ismét meg-
mutathassa katonai tehetségét. A haboru elsé békeévében, a Strasbourg melletti Kehl
ostromédndl a spanyol 6rokosodési hdboru veterdnja, Berwick marsall parancsnoksiga
alatt 4116 hadseregben szolgalt. A kovetkezd év dpriliséban Richelieu-t ezredével egyiite
ismét Berwick marsall hadseregébe osztotték be, ahol személyesen is hozzajrule Phi-
lippsbourg ostroménak sikeréhez. Az ostrom alatt elesett Berwick marsall** helyére
Asfeld marsall® Iépett, aki végil julius 18-an bevonult az erédbe. Richelieu szerepérol
tobb forrds is megemlékezik.?* A lengyel 6rokosodési hibort hadmiiveleteinek az 1737.
mdjus 2-dn Bécsben aldirt fegyversziinet egyezmény vetett véget.

Az osztrak 6rokosodési haboru kirobbandsa 6j lehetdséget nyitott az udvari nemes-
ség olyan ambicidzus tagjai szdmdra, mint Richelieu herceg. 1740 decemberében,
VI. Habsburg Kéroly halalakor a linya, Mdria Terézia igen nehéz koriilmények kozote
Iépett tronra. A néhai csdszar gondosan prébélta elékésziteni lanya 6rokosodését a
Pragmatica Sanctio széles korti eurdpai elismertetésével, 4m halala utdn rogton tobb ha-
talom is megkérddjelezte annak jogszertségét. Elészor I1. Frigyes porosz kirdly hasznal-
ta ki az osztrék hatalmi vélsdg okozta lehetdséget, és mar 1740 decemberében elfoglalta
Sziléziat. Franciaorszgban a kormanyzatban erds osztrékellenes part szintén mozgdsi-
totta erdit és felkaroltak Kdéroly-Albert bajor vélasztéfejedelem — Miksa-Emménuel
valasztofejedelem fia — csdszdri trénra irdnyulé ambicidit. A hdboru elsd évében a

18 A csata torténetéhez lasd: LESAGE, 1992.

Y Claude-Louis-Hector de Villars (1653-1734), francia hadvezér és diplomata. Eletérél lisd djabban:
Er HAGE, 2012.

2 CHAMPION, 2014, 369.

21 SAINT-PIERRE, 1979. Lisd chhez tjabban: Bois, 2017, 69-104.

2 James Fitz-James (?-1734), Berwick hercege, francia marsall.

 Claude Francois Bidal (1665-1743), Asfeld markija, francia marsall.

2 CHAMPION, 2014, 369.
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francia—bajor egyesilt seregek jelentds sikereket értek el a csehorszdgi hadjérat soran.
Préaga elfoglalaséval a franciak édltal timogatott Kéroly-Albert bajor vélasztofejedelmet
a cseh rendek el6bb kirallya és nem sokkal kés6bb német-romai csszarra valaszroteak.
Ugyanakkor a forgandé hadiszerencse kovetkeztében Méria Terézia seregei nemcsak
Fels6-Ausztriat foglaltik vissza sikeresen, hanem Bajororszagba is betortek 1742 elején.
Késébb a porosz kiréllyal és a szasz kirallyal kotote békeszerzodések alairasa utin Méria
Terézia Csehorszagba kiildte seregeit és hamarosan sikertilt Pragt is visszafoglalnia.”

1743-ban Anglia segélycsapatokat kiilldtt Maria Terézia hadseregének a francia—
porosz er6kkel szembeni hadmiveletei timogatdsira. A Noailles marsall*® parancsnok-
siga alatt tevékenyked® francia csapatok Dettingen véros kozelében gyakorlatilag beke-
ritették az angol és osztrdk erbket, 4m ez a szovetséges hadsereg végiil is Gramont
herceg” el6vigyazatlansiga miatt elkeriilte a megaldzé vereséget és 1743. november
27-én véres ellentamaddsba lendiilt. A francia féerék vonuldsit fedezd ezredek — koz-
tik a Richelieu altal vezetett Rohan-ezred - az ellenséges hadoszlopok tdémaddsanak
kovetkeztében igen jelentds veszteségeket szenvedtek.?® A forrasok és torténetirok ta-
nusiga szerint Richelieu igen hésiesen kiizdott a csatdban, ahol egy lovat kil8ttek aléla
és mellette kiizd§ egyik katondjar is lel6teék. A fésereg utévédjében elhelyezkedd ezre-
dét a visszavonulds kozben szinte teljesen megsemmisitették.?

Richelieu herceg a dettingeni katasztrofélis vereség utan a téli honapokban titkos
diplomiciai térgyaldsokat folytatott és hozzdjérult az 1744. majus 22-én aldirt frank-
furti szerz6déshez, amely a francia—porosz—bajor—hesseni és pfalzi uralkodok egyiitt-
mukodését irdnyozta el8. Ehhez kapesolddott egy miésik, junius 5-én aldirt francia—
porosz szovetségi szerzddés is.** Politikai jelent8ségét novelte az a tény is, hogy
Rochechouart herceg® dettingeni csatdban bekovetkezett haldla utdn 6t Iépteteék a
helyére els6 udvari nemesi kamarésnak, amely a kirdly személye koriili egyik legbizalma-
sabb udvari titulusnak szamitott. Ezen udvari pozicidjanak koszénhet8en a habor so-
ran a kirdly hadsegédjeként is tevékenykedett, azon ritka alkalmak sordn, amikor a fran-
cia uralkodé személyesen vezette a francia hadakat.

Egy ilyen kiilonleges eseményre keriilt sor 1745 nyardn, amikor XV. Lajos és fia, a
Dauphin személyesen jelentek meg a flandriai hadszintéren és vettek részt a donté je-
lentéségti fontenoy-i csatdban.?> Az évszazad egyik legnagyobb francia gyézelmének
tartott titkozetben Richelieu herceg ismét jelentSs szerepet jatszott. A Szdsz Méric™
francia févezér parancsnoksiga alatt kiizd® mintegy 48 000 f6s francia féerékkel szem-

% BELy, 2001, 499-500.

26 Adrien Maurice de Noailles (1678-1766), Noailles hercege, francia marsall.

%7 Louis de Gramont (1689-1745), Gramont hercege, francia hadvezér.

2 SHD, série A1 2990.

¥ ESTREE, 1917, 162.

% BELy, 2001, 505.

3! Charles Auguste de Rochechouart (1714-1743), Montemart hercege, francia hadvezér.

32 A csata torténetéhez lasd: Bois, 1996.

3 Szdsz Méric (1696-1750), francia szolgalatban 4ll6 német hadvezér és hadtudés. Eletérdl lasd: Bos,
1992.
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ben kb. 53 000 £6s holland, brit, hannoveri és osztrak katona harcolt Cumberland her-
ceg® foparancsnoksdga alatt. A szemben 4116 erék 1745. majus 10-én éreék el a mai Bel-
giumhoz tartozé Fontenoy falu hatdrat. Médsnap keriilt sor a dontd ttkézetre, amely
sordn a szovetséges erék — a francidk jol kiépitett allasai elleni tobbszori sikertelen ta-
madasa utdn — kettds oszlopba rendezédve igyekeztek elfoglalni Fontenoy helységet.
Az oszloptdmadds a francia csapatok oldalirdnyt ellentdmaddsai és a csata tetdpontjin
szembdl torténd dgyhzasa kovetkeztében véres kudarcot vallott. A csataleirdsok szerint
Richelieu herceg tobb helyszinen is — példdul a legendds Maison du Roi lovascsapat
élén valé rohamban ¢és a csata lefolyasit dontden befolydsold dgyuk feldllitdsiban — ki-
emelkedd szerepet jatszott.s

Az osztrak 6rokosodési haboru utolsé szakaszanak egyik mellékhadszintere:
Genova és kornyéke

Richelieu herceg az osztrik 6rokosodési habort utolsé két esztendejében egyre fonto-
sabb diplom4ciai és katonai feladatokat latote el. 1746 végén keriilt sor a Dauphin® és
a lengyel kirdly és szdsz valasztéfejedelem I11. Agost” lednyinak Méria-Jozefa herceg-
nének hézassagira. A francia kirdly nagy reményeket fuzote e hazassighoz és a Méria
Terézidval jé kapcsolatokat dpolé lengyel kirdlytdl remélte, hogy aktiv szerepet vallal a
haborut lezaré béke eldsegitésében. Ebbél a célbél a mar ismert és tapasztalt diploma-
tinak szdmit6 Richelieu herceget kiildte Drezdéba. Richelieu sikertelen diplomaciai
kiildetése utdn 1747 marciusaban érkezett vissza, és ezt kovetden az észak-italiai fron-
ton — az osztrik 6rokosodési hdbort e kevésbé ismert mellékhadszinterén — a Genovai
Koztérsasag szolgdlatdban jétszott igen fontos szerepet. Az események és az dltalunk
kozolt forrasok jobb megértéséhez érdemes felidézni a genovaiak hdbortba valé belépé-
sének korilményeit. Egyes kordbbi vélemények szerint a koztarsasdg azért tizent hadat
1746-ban Maria Terézidnak, hogy a Francia Kirdlysig tiamogatasit elnyerje.’® Az esemé-
nyek ennél korabban kezdddtek. 1743 szeptemberében a wormsi egyezményben Méria
Terézia 4tengedte III. Karoly-Emanuel® szard kirdlynak a finale-i rgrofsagot anélkiil,
hogy a Genovai Koztarsasagot kértalanitotta volna.*® A genovaiak ezt kovetéen Iéptek
szovetségre a spanyolokkal, a francidkkal és a ndpolyiakkal a Szard Kirdlysédggal szemben.

3% Prince William Augustus (1721-1765), Cumberland hercege, brit hadvezér.

% Kiilénésen fontos szerepet tulajdonitott Richelieu hercegnek Voltaire, aki valésiggal piedesztdlra he-
lyezte 8t a csata hdscként. A rossz nyelvek szerint a hires iré hizelgd dicsérete nem volt teljesen énzetlen,
mivel Voltaire Richelieu hercegtdl remélte a Francia Akadémiai tagsdgahoz sziikséges tdimogatést. Bos,
1996, 94-95.

3¢ Louis Ferdinand de Bourbon (1729-1765), francia kirdlyi herceg és trén6rokos (Dauphin), XV. Lajos
kiraly és Mdria Leszczynska kiralyné gyermeke.

37 Sz4sz Frigyes Agost (1696-1763), lengyel kirdly.

38 Ezt az llaspontot képviseli: LEVRON, 1971, 199.

% 1I1. K4roly Emanuel (1701-1773), szdrd-piemonti kiraly.

4 PaLuMBO, 2010, 103-108.
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A kévetkezd évben a spanyol eréket kivonték a észak-itéliai teriiletekrdl, a francia erd-
ket a németalfoldi frontra dsszpontositotték és Genova jelentds osztrék, brit és orosz
haderdvel taldlta szemben magét. A véros 1746 szeptemberében kapituldlt és stlyos fel-
tételekkel osztrék megszallas ald keriilt. A helyi torténetirds tantisiga szerint a varos kul-
csait szeptember 7-én a varoskapu el6tt egy osztrék el66rs élén megjelent Nadasdy grof-
nak adtak 4c.*' Ezzel kezdetét vette a varos megszélldsa. Az osztrék uralmat 1746.
december 5-én egy széles kort felkeléssel razték le a genovaiak és nyutjtottak ezzel dridsi
segitséget a hdbort lezdrasét keresd francidknak.®

A héborts helyzet valdban rendkiviil kritikussa valt a francidk szdméra. A kora tjko-
ri Franciaorszdg torténetében alig fordult el8, hogy idegen hadak veszélyeztették a la-
kossag biztonsagat. Dél-Franciaorszdgban pedig kiilonésen ritkdn fordultak meg ellen-
séges haderdk. V. Kéroly csapatainak 1536-0s betorése dta 1746-ban keriilt sor ismét
Ujabb fegyveres invézidra a festdi szépségli Provence tdjain. Az 1746-os sikeres észak-ita-
liai osztrék—szard offenziva kovetkeztében a francia—spanyol csapatok folyamatosan
kiszorultak Eszak-It4liabdl. Szeptember végén az osztrak—szard haderdk eléreék Nizzae
és kiiszobon allt Provence megszalldsa is. A osztrak—szérd csapatok a foldkozi-tengeri
brit flotta 6sszehangolt timogatdsival nyomultak be Provence teriiletére. A szovetsége-
sek f6 erejét a Maximilian Ulysses von Browne osztrak tdbornagy® parancsnoksiga
alate 4116 35 000 £8s gyalogsdgbdl, 5000 £8s lovassagbdl és 2500 £8s horvét konnyticsa-
patokbol all6 csdszdri sereg alkotta. Ez utdbbiakat a francidk gyakran magyaroknak vél-
ték és a pusztitasaik hire bejérta az egész orszagot.

A Var folyén dtkel6 haderé gyakorlatilag akadalytalanul nyomult elére és Antibes-nal
megszéllta a véros kornyékét. Antibes sorsa a brit flotta fellépésével hamar megpecséte-
16dott volna, ha a genovai felkelés 4ltal nyilt jabb front miatt nem fordult volna ku-
darcba az osztrék—szard betorés. A dél-franciaorszdgi frontra érkezé Belle-Isle marsall*
vezetésével végil sikertilt megszervezni a tertilet védelmét és elindulhatott a francia el-
lenoffenziva, amely Castellane-ndl 1747. janudr végén megallitotta az ellenséget és fel-
mentette Antibes-ot.”® A provence-i betérés a katonai veszteségek mellett 6ridsi lélekea-
ni sokkot jelentett a francia lakossagnak, és a korabeli renddrségi jelentésekben is
felfedezhetd, hogy az ellenzéki értelmiségick korében terjedd ginyversekben visszatérd
motivum volt a ,,provence-i magyarjirds”.*

Ebben a kritikus torténelmi helyzetben a francia kormanyzat rendkiviili nagykove-
teket kiilld6tt Genovéba: el8szor BoufHlers herceget,”” majd az 6 1747 juliusaban beko-
vetkezett haldla utdn Richelieu herceget, jelentds haderével és pénzzel elldtva. Ez jol

“ BREQUIGNY, 1750, 165.

“ A Genovai Koztdrsasag osztrak 6rokdsddési hibort alatti torténetéhez: BROCHE, 1935.

# Maximilian Ulysses von Browne (1705-1757), ir szdrmazdst csdszdri hadvezér. Eletérdl lasd: DUFFy,
1964.

# Joseph Marie de Boufflers (1706-1747), Bouflers hercege, francia hadvezér.

4 EL HAGE, 2017, 203-206.

4 L4sd ehhez: DARNTON, 2014.

# Charles Louis Auguste Fouquet (1684-1761), Belle-Isle herceg, francia marsall és dllamférfi.
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mutatja, hogy a francia diplomécia felismerte Genova stratégiai jelent8ségét és mindent
elkévetett annak védelme érdekében.®® Richelieu herceg jelent8sen megerdsitette a vé-
ros eréditményeit és tovabbi 4j erédoket — pl. a sajét nevét viselé erdédot — épittetett.
Richelieu masik fontos tevékenysége egy széles kort informdcids szolgalat létrehozasa
volt. Genovai tartdzkoddsa soran kiterjedt levelezést folytatott és valésagos informéto-
rokbol, kémekbdl és tigynokokbél 4116 hilézatot tartott fenn. Ennek koszonhetden jol
ismerte az ellenséges haderék mozgésat és fontos stratégiai céljait, melyek kozil termé-
szetesen Genova elfoglaldsa volt a legfontosabb. Ennek érdekében az osztrak, szard és
brit hader8k blokdddal prébélték a varost ki¢heztetni, de 1747 decemberében a fegyve-
res tamadads Iehet6sége is felmertilt. A Browne tdbornok vezetése alatt 6sszevont osztrdk
csapatok Spezzia és Sarzanne helységek elfoglalisaval probaltak még szorosabbra vonni
avéros koriili hurkot és elvagni a genovai helydérség utdnpétlasi vonalait. A brit haditen-
gerészettel egytittmikodve pedig Sestri stratégiai fontossagu helységét is megprobaltik
megszerezni. A tervet végiil Richelieu herceg az 1748-as hadjarat elején a spanyol se-
gélycsapatokkal kozosen fellépve akaddlyozta meg.®

Richelieu egyik elsé gyézelme az 1747. oktdber 15. és 18. kozote zajlé Campofreddo
elleni timadas volt. A hadi események 6sszefoglald jelentése szerint a francia hadmive-
letek nemcsak a Nédasdy grof altal kezdeményezett expedicié szdmdra jelentettek ku-
darcot, hanem j6l demonstraltak a genovai helydrség komoly katonai harci erejét. En-
nek az ellenség demoralizaldsa szempontjdbdl is igen nagy jelent8sége volt.>® Masfelsl
pedig Richelieu herceg tigyesen kihasznalta a genovai vidéki lakossag hazafias érzelmeit
és az ltaluk szervezett szabadcsapatok segitségével folyamatosan zavarta és nyugtalani-
totta az osztrak haderdk vonuldsde.>!

Az osztrak csapatok masik komoly probalkozésa az 1748. februdr kozepén lezajlott
Voltri elleni expedicié, Néddasdy Ferenc nevéhez fiizddik. A korabeli hadviselés sziméra
nem tdl kedvezd késd 6szi expedicid stratégiai célja a francidk Voltri kozelében 1évé al-
lasainak felszdmoldsa volt. Az osztrék csapatok szimbeli folényében és a meglepetéssze-
rdi timadds erejében bizva kidolgozott stratégia végiil nem hozta meg a vért eredményt,
mivel Richelieu herceg kivalé informécios hilézata segitségével hamar felismerte a ta-
madds veszélyeit és kihasznalta a Nddasdy éleal kiilonitményekre osztott osztrak erék
gyengeségeit. A Genovébol kivonulé francia erdk elészor a Bochetta-hdgé mellet dllo-
masozd osztrak f8erdk ellen Iéptek fel — elterelve ezzel azok figyelmét a mellékhadszin-
téren zajl6 eseményekrdl — és ezzel parhuzamosan pedig két erés hadoszloppal sikeriilt
felszamolniuk a kisebb osztrak haderéket.>

Richelieu herceg jé informacidinak koszonhetéen hadi sikereit ugy érhette el,
hogy viszonylag gyorsan tudott reagalni az ellenség legvaratlanabb hadmozdulataira
is. J6l ismerte a hadmiveletek f6ldrajzi kornyezetét és ennek megfelelden alakitotta ki

48 GRAZIANI, 2009, 456.

4 CHAMPION, 2014, 414-415.

5 BROCHE, 1935, 55-56; CHAMPION, 2014, 416-419.
! SOULAVIE, 1858, 227.

52 BREQUIGNY, 1750, 226-229.
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védelmi rendszerét. Sikeresen alkalmazott a korabbi hadjaratokban megismert hadi-
cseleket és katondi életét és biztonsdgat a legnagyobb koriiltekintéssel dvta. Mindezt
egyébként — amint a mellékelt levelezésbol is kidertil — elmondhatjuk a vele szemben

all6 Nédasdy grofrol is.

A mindennapi élet a virosban és a fronton a levelezés titkrében

Azitt kozolt levelek a mar emlitett utolsd jelentds, 1748. februar kozepén Nadasdy éltal
inditott sikertelen osztrak timadas utdn keletkeztek, és gyakorlatilag a hiboru végéig
dokumentéljak a két parancsnok érintkezését. Az id6szak egy hosszu és igen sok dldo-
zattal jér6 hédbort utols6 hénapjait foglalja magaban, amelyben a fegyveres konfliktus-
bél a békeiddszakba valé lassa dtmenet szakaszait figyelhetjitk meg. A levelezésben a
leggyakoribb téma a foglyul ejtett katonak cseréje, amelyet meghatarozott egyezmé-
nyek — a hadseregek kozott megkotott megéllapodasok, kartellek — alapjén végeztek.
Mivel a hébort e frontszakaszén a nagyobb szdmu ellenséges haderé miatt bonyolul-
tabb helyzet alakult ki, gyakran kellett e szerz8déseket kiilon elbirdlas alapjan értelmez-
ni, ami egyfajta rugalmassagot igényelt a két parancsnoktél. A levelezés alapjan megal-
lapithatd, hogy két arisztokrata szdrmazasu fotiszt alapvetSen a torvények tisztelete, az
ellenséges hadifoglyokkal valé6 huménus bandsmdd és a kolesonos lovagiassag iratlan
szabdlyai alapjan végezte e tevékenységet. Az egymdsnak nyujtott kisebb-nagyobb ked-
vezmények és segitségek révén egyfajta kolesonds szimpatia alakule ki koztik, amely a
levelezésiik végére mar majdhogynem baratsigga nemesiilt. J6 példa erre a két levelezd
6szinte, egymdstdl elkdszond, igen bardti hangu levélvaltsa.>

A hajdan oly gazdag Genova az osztrdk megszallds alatt kivetett sarcok kovetkezté-
ben jelentds mértékben elszegényedett. A varosi alsé néprétegek és a falusi tarsadalom
korében nyomor és nélkilozés uitotee fel a fejét. A varosallam elitje, elsdsorban a nemes-
ség ¢és patricius csalddok, valamint a vérosi alsébb néprétegek kozotti tarsadalmi kii-
l6nbségek latvinyosan megnéttek. Az 1746 decemberében kirobbant népi felkelés még
tovibb mélyitette az elit és a nép kozotti politikai, tarsadalmi és gazdasdgi szakadékot.
Ennck oka f8leg abban rejlett, hogy az 8si genovai nemesi csalddok — pl. a Doria, Spinola,
Pallavicini, Grimaldi stb. familidk — csdszari szolgélatuk kovetkeztében jelentds fldbir-
tokkal rendelkeztek birodalmi és kozép-eurdpai teriileteken, amelyek megtartésa érde-
kében az osztrék csapatokkal valé békét targyalasos aton szerették volna elérni. A népi
felkelés vezetdi viszont készen dlltak a genovai tirsadalom radikalis reformjara is, amely
a hagyomanyos uralkodéréteg bukésat jelentette volna. Erre egyébként d’Argenson
marki francia kiltgyi dllamtitkdr mér egy 1747-ben kelt emlékeztetdjében is felfigyelt.
Végiil a véros francia katonai megszallisdnak volt koszonhetd, hogy a genovai oligar-
chdk még néhdny évtizedig, egészen 1797-ig fennmaradhattak.>* A kozolt levelezés
alapjan kideriil, hogy az osztrdk és francia parancsnokok valészintileg egyardnt jo

>3 Lasd ehhez a 43. és 44. sz. leveleket.
5t BOUDARD, 1962, 1214,
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kapcsolatot dpoltak a hagyomanyos genovai nemesi csalddokkal, és ezt jol mutatja az
tény is, hogy a legtobb esetben megadték nekik az altaluk kért utleveleket.”

A térsadalmi kiilonbségek kiélezédése és hdborus veszteségek alaposan megtépaztik
az egykor viragzé kikotéi és bankhdzai — elsésorban a hires San Giorgio bankhaz —
miatt méltdn hires Genova gazdasagi és pénziigyi helyzetét. Az osztrék hadisarcok
megfizetésére a virosnak kolesonoket kellett felvennie és a hdborus események miatt jol
jovedelmezd kereskedelmét is sziineteltetnie kellett. A vérosi és vidéki népesség korében
elharapddzé szegénység miatt rohamosan megndtt a blinesetek, a lopasok és az erdsza-
kos cselekmények szdma. Felviragzott a csempészet és az illegalis kereskedelem is, kiilo-
nosen a varos kornyéki tengerparti tertileteken.>® Ezt jol jelzik a levelezésben megoroki-
tett, a két ellenséges hader8hoz tartozd parancsnokok kozos erdfeszitését bemutatd
esetek, ahol a két hadsereg leginkdbb rendfenntartd, s6t rendérnyomozéi feladatokat
ellitva igyekezett ezeket az tigyeket felgongyoéliteni.””

Természetesen a hdborus nehézségek ellenére Genovaban a megszokott mindenna-
pi élet nem éllt meg teljesen. Az osztrak megszéllast felvalt6 francia csapatok megérke-
zésével Gjabb impulzusokat kapott a varos kultiraja. A Francia Kirédlysigot képviselé
diplomaték egyik fontos feladata volt — a katonai és politikai kiildetésiik mellett — a
genovai koztdrsasag uralkodo elitjének és lakossdganak mai szdval soff power eszkozok-
kel valé megnyerése. Nem véletleniil vélasztottak olyan magas rangu, elismert francia
személyiséget, mint példdul a fénytzésérdl és pompdjardl, irodalmi és mivészeti kap-
csolatairdl hires Richelieu herceg. Amint mar kordbban emlitettem, a herceg Boufflers
herceg haléla utdn érkezett Genovaba, és miutdn az osztrdk—szard csapatok utolsé el-
lentdmadasai is véget értek, elsésorban a genovai kormédnyzat és az uralkodé elit francia
érdekeknek valé megnyerése volt a feladata. Erre koveti utasitdsaiban kiilon fel is hivta
a figyelmét a kilugyi dllamtitkar. A genovai koztarsasdg allamforméjara hivatkozva a
hercegnek féleg a hatalommal rendelkez6é nemesi csoportokat kellett ,figyelmével el-
halmoznia” és elkapréztatnia.’® Richelieu herceg fényes reprezentéciéi mellett galédn-
sabb prébalkozasaival néha sikeriilt a feladatat — egyes gtinyos hangt visszaemlékezések
szerint — alaposan ,,tilteljesiteni” is, aminek kovetkeztében alkalmanként a helyiek ne-
vetségének tdrgyava is valt.”” Richelieu herceg hamarosan a helyi szinhazak és az opera
egyik litvanyos személyisége lett, akinek hatdsdra — mivel példaul betiltotta az eléadd-
sok kozbeni beszélgetést és bekiabaldsokat — megvaltoztak a helyi szokdsok, masrészt
pedig elterjedtek a francia szinmivek és operdk Genovéban. Amint a Nadasdy groftal
val6 levelezése is mutatja, a hdborts viszonyok ellenére a szinészek és operaénekesek
fellépése érdekében mindent megmozgatott, és természetesen a hires karneval rendez-
vényein is részt vett.” A francia csapatok jelenléte igy egyfajta francia kulturélis behatoldst

%> Lisd ehhez pl. a 25,2 30,2 33-35. és a 38-39. sz. leveleket.

¢ Lo Basso, 2016, 129-146.

57 Lésd ehhez pl. a 17-18,222-24, 2 31-35,a 41-42. és a 45. sz. leveleket.
%8 Richelieu herceg koveti utasitasét 14sd: DR1aULT, 1912, 311-315.

> PEscIo, 1962, 12-14.

© T 4sd ehhez pl. a 9. sz. levelet.
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is eredményezett. Elterjedt a francia divat, a francids életstilus — f8leg az 1748-ban nyil6
francia kdvéhdzaknak koszonhet8en —, és népszertivé valtak a francia irodalmi és kép-
zémuvészeti alkotasok. Mindez fellenditette a francia kereskedelmet ¢és a helyi francia
kolénia novekedésével Voltaire és Rousseau nyelve is széles korben elterjedt Genovaban.®!

A francia nyelv korabeli térnyerését elég jol illusztrélja a két arisztokrata kozotti le-
velezés is. Mivel a Francia Kirédlysdg ebben az id8szakban a kontinens — és az akkori vildg
— legerdsebb katonai és politikai hatalmava vélt, és a francia hadsereg az Gsszes eurdpai
hadsereg mintdjava vélt, a nemzetkozi katonai nyelv is a francia lett. Kis talzdssal azt is
lehet dllitani, hogy a francia nyelv hasonld szerepet jitszott, mint napjainkban az angol.
Eza 17. szézad végén kezd6dé folyamat a kovetkezd évszazadban teljesedett ki, amelyet
gyakran csak francia szdzadnak vagy a felviligosodas évszdzadanak neveztek, mivel a
katonai és diplomaciai kommunikaci6 ekkor mar végérvényesen egységesen elfogadott
nemzetkozi nyelvvé vélasztotta a francidt. Természetesen nagy kiilonbséget figyelhe-
tiink meg a két személy nyelvhasznalataban. A francia akadémiai tagsiggal is rendelke-
z6 Richelieu herceg kifinomultabb, klasszikus stilust és pontosabb helyesirassal megirt
misszilisei mellett Nddasdy grof egyszertbb és hibdktsl hemzsegd levelei elég éles kont-
rasztot alkotnak. Ugyanakkor a sz6vegeken keresztiil érezhetd az a nyelvi és kulturilis
koz6sség élményébdl kibontakozd rokonszenv, és az a két ellenséges hadseregben szol-
galé fotisze kozote kialakuld, régi idék lovagias szellemiségét felidézd kapesolat, ame-
lyet kivdléan mutat be a mellékelten kozole levelezés.

Az itt kozolt leveleket legjobb tudomédsom szerint eddig még nem adta ki senki. A sz6-
vegatirasnal elsésorban az Archiv fir Reformationsgeschichte kora jkori szoveggon-
dozésra vonatkozé ajénldsait (Empfehlungen zur Edition frithneuzeitlicher Texte.
Archiv fiir Reformationsgeschichte. 72. Bd. 1981. 299-319.) vettem figyelembe. A sz6-
veg archaikus, kovetkezetlen helyesirdsdt megtartottam, véltoztatdsokat jobbara csak a
kis, illetve nagy kezdébettivel valé atirds terén végeztem.

¢l BOUDARD, 1962, 233-236.
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Forrasok

1.
Nédasdy grof levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. februar 24.)
BIS MSRIC 46 Génes 6 1748 fol. 186.
(eredeti)

Nddasdy grdf tdjékoztatia Richelieu herceget, hogy megadta Jean-Baptiste és Jacques Naturali
uraknak az engedélyt, hogy Genoviba utazzanak. Ezenkiviil szintén még megemliti, hogy az
Alebe nevi helység mellett foglyul ejtett katondkat is Genoviba fogja szdllittatni és vdrja
Browne grdf ezzel kapcsolatos levelére vald vilaszat.

Monsieur

Jay’honeur de recevoir la lettere de Votre Excellence dont Elle a bien vouliie m’honorer
ce 15¢ courante et jembrasse avec beaucoup de plaisir [occasion que Votre Excellence
me donne pour luj en temoigner mon parfaitte devouement de manier quen sa
consideratione je n'ay pas haisité un moment d’accorder la permissione a Jean Baptiste
et Jaque Naturali de passer & Genes pour le fins marquée; En méme temps je prends
liberté de faire notoire a Votre Excellence come les prisoniers qui furent faites dans
laffaire de Alebe® se trouvent touts icy, et ne je tarderais point de les envojer a Génes,
alors que Votre Excellence aurait eti la bonté de menvojer la reponge sur la lettre de
noétre Comendant General Monsieur le comte de Brown, que jay eti lhoneur de luy
remettre. Essitentant permetez celle de me dire avec toutte le respect et consideratione
la plus imaginable

Monsieur

De Votre Excellence

Le tres humble et tres obeissant serviteur

General Nadasdy
Novi® ce 24: febr: 748

¢ Tal4n a Genovétdl nem messze fekvd Albenga helységrdl van itt sz6.
¢ Genova és Alessandria kozéte taldlhaté helység, mai neve Novi Ligure.

407



2.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. februar 26.)
BIS MSRIC 46 Génes 6 1748 fol. 213.

(fogalmazvany)

Richelien herceg Nidasdy grofnak irt valaszdban elkildi az 1748. februdr 26-dn foglyul
ejtett csdszdri katondk listdjdar (zomében horvdt, cseh, morva, szerb és szlavin katonik,
koztiik t6bb magyar is taldlhard), akiket masnap La Pietra La Vezara helységbe kisértet.
Kéri tovdbba, hogy a francia foglyokat is kisértesse Nddasdy grdf ugyanoda, feltehetdleg

csere céljabl.
a M. De Nadasti Genes le 26 fevrier 1748

J’ay 'honneur d’envoyer ci join & Votre Excellence I’Etat des prisonniers autrichiens
qui sont icy, je les feray conduire jeudy prochain vingt neuf du courant a La Pietra La
Vezara® je La prie de vouloir bien y envoyer quelqu’un le méme jour pour les recevoir,
et de vouloir bien y faire conduire egalement ceux de nos troupes qu’elle pourroit avoir.

Jay ’honneur de Luy addresser cy joint une lettre pour M. le comte de Braun, je la
suplie de La Luy faire parvenir le plutot qu'il sera possible et détre toujours bien
persuadé des sentiments distingués avec lesquels j’ay celuy d'etre etc.

Ertat des soldats autrichiens prisonniers de guerre faits le 18 fevrier 1748.

Nomsde Nomsde Leurs pays®  Regiments Leur Taille

famille  guerre ot ils servent®

Joseph Vidovitz Croatie Varadin 5p.4p.Y Soldat
Jean Popovitz Idem. Pedatzy 5p.6p. Idem.
Johannes Ditz Ratz Varadin 5p.4p. Idem.
Mathias Zomenty Croatie Idem. Sp.2p. Idem.
Wenceslars Matrura Boeme Henry Daun S5p.2p. Idem.
Jean Bough Sclavonie Forgatsch Sp.4p. Idem.
Etienne Chouaillon Croatie Magorie 5p.2p. Idem.

64 Ma Piatralavezara nevii, Genova mellett fekvé falu.

 Szédrmazdsuk szerint megkiilonbozteti egymastél Magyarorszagot, Horvatorszagot, Csehorszdgot, Mor-
vaorszagot, Szlavénidt és a szerb hatdrérvidéket.

6 A hadifoglyok szolgélati helye, vagyis az ezredeik elnevezései: pl. Varasdi horvat hatarér lovasezred, Es-
terhdzy-huszarezred.

7 Ot 14b négy hiivelyk, kb. 160 cm. A katonékat a magassiguk alapjin azonositotrak.
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Jean Schevacle Moravie Forgatsch 5p. Idem.

Simon Rielei Boeme Henry Daun 5p. Idem.
Paul Hachiechei Hongrie Esterhazy Sp.4p.1/2 Idem.
Martin Coustera Esclavonie Wetteich 5p.2p. Idem.
Michel Frie Hongrie Idem. 5p. Idem.
Paulus Ecremak Boeme Forgatsch Malades

Joannés Kenovik Tenck Hongrie Idem. alhopital

Stepan Finok Hongrie Battiers de France

3.

Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. februar 29.)
BIS MSRIC 46 Génes 6 1748 fol. 247.
(eredeti)

Nddasdy grdf megkiszini Richelieu herceg lequtdbbi levelér és tijékoztatia a mdsnapi fo-
golycsere koriilményeirdl. Mivel két sebesiilt fogoly egészségi dllapota nem teszi lehetévé a
szdllitdsukat, ezért teljes felépiilésiikig visszatartja ket.

Monsieur

Javois eti honeur de recevoir la lettre de Votre Excellence datte ce 26 febr. plus tost
quaujourd’huy je n'aurais pas tardé un moment d’imiter la generosité de Votre
Excellence en luy envojant au temps et lieux marqués les prisonniers, dont jay fis
mentione dans ma terniere, Votre Excellence m'en (olvashatatlan) sera pourtant,
m’accordent 'honeur de luy obeir de mains, ou je les envoyerais de manier qu’ils
pouissent arriver dans une soeulle marche a Saint Pierre Lavezara pour  etre echenger
avec les Notres, je dois pourtant aviser Votre Excellence que de ces prisoniers deux se
trouvent tellement blessé qu’ils ne poeuvent pas sans metre en risque leur vie etre
transportes, je les garderais pourtant icy, ou il sera rien negligé pour leur guairisone, les
lettres qu'ils Votre Excellence m’a vouletie bien remetre, sont deja passé a leur adresse.
En méme temps je profitte de I'occasione de 'assurer de mon estime ed inviolable

veneratione avec la quelle j'ay 'honeur de me dire

Monsieur

De Vbtre Excellence

Le tres humble et tres obeissant serviteur

General Nadasdy
Novi ce 29: febr: 748
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4.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. marcius 15.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 122.
(eredeti)

Nddasdy grdf ebben a levélben kéri a herceget, hogy jarjon kizben annak a kdplirnak és
nyolc katondnak az iigyében, akiket Monte Calvo kizelében ejtettek foglyul nébiny nappal
kordbban. Szintén kéri a herceget, hogy a segitsen rendezni a Daun-ezred egyik fohadna-
gya és egy Royal-Baviére-ezredben szolgdld misik fohadnagy kizotti tartozds iigyét.

Monsieur

Come il sera notoire 4 Votre Excellence quune compagnie frenche sous ses ordres il j a
quellques jours a faite prisonier sur le Monte Calvo® une corporale et 8 hommes de mes
trouppes, je prend le liberté par cellucy de la souplier a vouloir bien me les renvojer
selon le cartelle stipulle entre deux coronnes, je sais combien c’est grende sa generosité
de manier que, jattendes le premier joure I'avis de Votre Excellence quand et ou je dois
envojer mes mondes a les faire recevoir.
En méme temps Elle me permettra de m'interesser pour une lieut. dd rgmt. Daun
qu’il pretent le rembourcement des vints seguins enpruntés a Mos. le lieut. Klein da
rgmt. Royal Bavier, l'equité de Votre Excellence permets pas que cette officier davant
plus longtemps rester sans étre contenté, e cest la raison pourquoy jestime souperfliie
de mestender d’aventage sour cette partictilarité, et soupliant de vouloir faire tenir a
leur adresse les cy-joints letres, je me proteste avec la plus parfaitte consideratione ed
estime.
Monsieur
De Votre Excellence
son tres humble et tres
obeissant serviteur
Grl Nadasdy

Novi le 15¢ mars 1748

A S. E. M. le Duc de Richelieu

& Tobb olaszorszdgi hegyre is utalhat az elnevezés, itt valdszintileg a Lombardidban talilhaté Montecalvo
Versiggidrol van szo.
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5.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. marcius 16.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 128.

(fogalmazvany)

Sajndlja, hogy még nem tudta elkiildeni a fogolycserében megillapitort személyeket,
mert a szdrd kirdly seregébdl kellett dket elhozatni és ezért csak a kovetkezd keddre tudja
ket a csere belyszinére eljuttatni. Szintén megigéri, hogy intézkedik a Daun-ezredbel fo-
hadnagynak jird tartozds iigyében is.

M. de Nadasti Genes ce 16. Mars 1748
Monsieur,

Je recois dans le moment la lettre dont Votre Excellence m’a honnoré le 15. du courant,
je ne Luy ay point encore renvoyé ses prisonniers, parce que le commissaire des guerres
chargé des

Echanges etoit allé¢ & Varaggio® pour retirer du Roy de Sardaigne vos prisonniers et
comme je suis trés eloigné de mecarter du cartel de Francfort™ c’est la seule cause de ce
retard, je compte que cette lettre parviendra a Votre Excellence demain, et quelle pourra
donner ses ordres pour envoyer prendre mardy a La Pietra La Vezara ses prisonniers, ils
y seront rendus de bonne heure. Je feray avec grand plaisir tout ce qui dependra de moy
pour procurer le payement des 20 sequins qui sont dus a un lieutenant du regiment
Daun par un regiment Royal Baviere, mais je crains bien que cet officier ne soit plus
dans ce regiment, j’auray 'honneur d’en faire part a Votre Excellence.

Jay fait rendre sur le champ les lettres queelle m’a adressé, jauray toujours la méme
attention pour tout ce qui me viendra de sa part, et pour Luy donner des preuves des
sentimens distingués avec les quels j'ai Thonneur detre.

@ Varaggio mai neve Varazze.
70 A frankfurti kartell a francia és a csdszari csapatok kozotti hadifogolycserékre vonatkozé egyezmény volt.
Ervényessége csak a két hadsereg katondira vonatkozott.
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6.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. aprilis 10.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 231.
(eredeti)

Elnézést kér a hercegtdl, mert a flparancsnok utasitisara ezentil nem tudja elfogadni a
herceg dlral aldivt uitleveleket és kénytelen visszaforditani a Lombardidba induld szdllis-
mdnydt is. Az utdivatban a grdf kéri csatolt leveleinek kézbesitését, amelyek koziil kiilon
kiemeli az egy bizonyos Ageno tir szdmdra szdlot.

Monsieur

Jespere que votre Excellence me faira la justice de croire que je me sois fait une loix
inviolable de la convaincre en toute occasion du zele avec le quel j’ai cherché de luy faire
plaisir. Touts les pasports signées de ses mains étoient jusqua cet heur saintement
regardé. Elle me pardonnera, si 4 Iavenir je me trouve obligé d’en user autrement. Les
ordres positifes veniies du General Comandant me deffendent tout comerce avec le
Genuesat, et par consequence votre Excellence ne prendra pas en mauvais part, si je
renvois les mulets, qui devoient passés pour la Lombardie. Je sois necessité a le faire par
les ordres le plus prescises. Non obstant ¢a, si votre Excellence auroit besoin de quelque
chose dans ces contrées cy, ou si elle vouléz mander en son particulier, je me ferai
toujours une honeur tout particulier 4 la servir. Je la suplie de vouloir bien addresser a
leur lieux les lettres cy joints, et d'étre persuadé, que je tacherai a le reciproquer en toute
occasion, et 4 luy montrer par des services réelles, avec combien de respecteuse
consideration, que je sois
De Votre Excellence
le tres humble et tres
obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Novi le 10 d’avril 1748

PS: Entre les lettres cy joints, je prends la liberté de recom(man)der particulierement &
votre Excellence celle qui est pour Mr. Ageno, elle vienne de sa femme la Sgra Jeanetta,
et contiene des comissions touchant de velour, le quel, je la suplie, de me vouloir faire
avoir.
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7.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. 4prilis 13.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 256.

(fogalmazvany)

A herceg megkiszoni a gréfnak dprilis 8-i levelét és elfogadja a hibori tovibbi menetére
vonatkozd 1j szabilyokat. Felhivia a grof figyelmér eqy Byng admirdlis szamdra érkezd
kocsi szdllitmdnydra, tovibbi felajinlja, hogy segit az Ageno iirtdl megrendelt barsony el-
Jjuttatdsiban. A levele végén kéri, hogy a Browne tabornoknak és néhdny csiszdri tisztnek
52010 csatolt levelet sziveskedjen tovibbitani.

M. le Comte de Nadasti Genes, le 13 avril 1748

Jay receu la lettre dont Votre Excellence m’a honnoré le 8 du courant ou elle me fait
part des ordres quelle a eu de son general commandant sur la fagon dont il veut que
nous faisions la guerre, j’y souscris tres volontiers et jen useray de méme de mon coté,
mais pour tout ce qui poura regarder particulierement Votre Excellence je la suplie
d’etre bien persuadé de mon attention continuelle a prevenir tout ce quelle pourra
desirer de moy et a luy donner des preuves de mes sentiments pour Elle.

Jattens un carosse qui vient de Milan pour 'amiral Byng” dont il me paroit fort
empressé, jespere que Votre Excellence voudra bien le laisser passer ayant grande envie
de luy faire le plaisir et de ma part je seray tres indulgent pour ce & quoy elle paroitra
sinteresser directement ou indirectement.

Jay fait rendre & leur adresse toutes les lettres que Votre Excellence m’a envoyé, je me
charge de luy faire parvenir le velour queelle a fait demander au Sr. Ageno et tout ce
quelle pourra desirer de Genes.

Je prie Votre Excellence de vouloir bien faire passer 8 M. le Comte de Broun la lettre
cy jointe et les autres pour des officiers de ses troupes.

Jay 'honneur detre etc.

7! John Byng (1704-1757), neves brit admiralis. Részt vett az osztrak 6rokésddési és a hétéves habora
foldkozi-tengeri hadmiiveleteiben. 1756-ban Menorca felmentésénck elmulasztisa miatt haditrvény-
szék elé dllitotrdk és kivégezték. Voltaire megemlékezik rola Candide cimii regényében is.
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8.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. aprilis 18.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 311.
(eredeti)

Beszdmol a hercegnek a Browne tdbornoknak kiildott csomag tovdbbitdsirdl, valamint ar-
r6l, hogy két foglyot San Pietro La Vezariba kiildetett. Egytittal abbéli reményét is kifejezi,
hogy a herceg cserébe hamarosan nébany foglyul ejtett csiszdri katondt kiild neki. Az utd-
iratban megkdszoni a hercegnek az dltala rendelt és azdta megérkezett virigokat.

Monsieur

Jai receu la lettre dont votre Excellence m’at honoré avec le paquet pour notre
comandant general M. le comte de Braun, et je n’ai pas tardé un moment a l'expedier par
un officier comandé exprés pour cette raison. J'espere que votre Excellence sera informé
de deux prisoniers, que j’ai renvoyé 4 S. Pietro la vezara, et je sois persuadé de la justice
de Votre Excellence quelle ferale méme avec ceux de notres, qui etoient prisdernierement
a Abizola, et dans le Levant. Elle mobligera infiniment et je la suplie d’etre assuré de
mon attention reciproque, qui non contante a soucrir a tout ce quelle poura desirer de
moy, cherchera a le prevenir pour luy donner des preuves réeles de mes sentiments pour
Elle, et pour la convaincre de la consideration la plus distinguée, avec la quelle jai
I'honeur detre

Monsieur

De Vbtre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Grl Nadasdy
Novi le 18 d’avril 1748

Au moment, que je pense & envoyer cette lettre pour Genes, je regois le paquet avec des
fleures pour Votre Excellence le quel jai honeur de luy mander. Luy protestant, que
jembarasse avec beaucoup de plaisir toutes les occasions, qui me fournissent les moyens,
de la persuader toujours en plus de ma tres parfaite consideration.
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9.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. 4prilis 23.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 341.

(fogalmazvany)

Megkiszioni a gréfnak, hogy hajlandé volt a genovai opera miivészeinek itlevelet adni.
Beszdmol arrdl is, hogy az addig visszatartort beteg és sebesiilt foglyok koziil kettdr dprilis
25-én elkiild San Pietro La Vezardba. Tovdbbi két foglyot pedig akkor indit majd titnak,

ha madr tudnak jarni.
M. le Comte de Nadasti Le 23 avril 1748
Monsieur

Jay recti la lettre dont votre Excellence m’a honoré le 20 du courant, par laquelle je vois
quelle voudra bien accorder des passeports pour les acteurs de notre opera, lorsqu’ils se
presenteront, je luy en renouvelle mes sinceres remercimens en la supliant d'étre
persuadé de toute ma reconnaissance.

Jeen avois différé le renvoy des prisonniers de Votre Excellence que pour attendre la
guerison de 2 qui sont a I'hopital, mais puisque Votre Excellence paroit desirer ces
prisonniers je ferai partir les 5 qui sont icy, independament des 2 malades apres demain
25. du courant pour étre rendus a la Pietra la Vezara le 26 ot je la prie de les envoyer
recevoir, et je ne fixe ce jour que pour que Votre Excellence puisse étre informée assés tot
pour donner ses ordres.

Quant aux 2 malades je les envoyeray a Votre Excellence aussitot qu'ils seront en état
de marcher.

Votre Excellence me trouvera toujours également disposé a faire tout ce qui pourra
luy plaire, et a luy donner des preuves de la consideration distinguée avec laquelle jay
I’honneur d’étre
Monsieur de Votre Excellence le trés humble...
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10.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. 4prilis 29.)
BIS MSRIC 47 Génes 7 1748 fol. 365.

(fogalmazvany)

Sajndlatdt fejezi ki, hogy a grdf dltal a boulogne-i kdptalan szamdra szerzeteseket szdllitd
postakocsiktdl kidllitott ditleveleket nem fogadtik el. A levél végén kéri a Browne tabornok-
nak cimzett csatolt killdemény tovdibbitdsit.

M. de Nadasti Genes, le 29 avril 1748
Monsieur,

Jay receu lalettre dont Votre Excellence m’a honnoré, je suis tres faché que les postillons
aux quels vous avés donné des passeports pour venir prendre icy des religieux pour le
chapitre de Boulogne ayent été envoyés de nos postes, jay donné les ordres les plus
precis pour que tous ceux qui se presenteront directement avec passeport soient
respectés, et tout ce qui viendra de votre part aura toujours pour moy le méme merite
egalement pour marquer a Votre Excellence ma reconnoissance des sentimens d’amitié
quelle me temoigne et mon attachement particulier pour Elle.

Pour remedier a cet inconvenient jay fait faire les plus grandes recherches pour
decouvrir quels etoient les religieux qui devoient partir, afin de leur donner des
passeports mais inutilement, si Votre Excellence veut me les indiquer je les feray partir.

Je prie Votre Excellence de vouloir bien faire passer trés promptement la lettre cy
jointe & Mr. le comte de Braun et de ne jamais douter de la parfaite consideration avec
la quelle j’ay 'honneur d’etre etc.

11.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Caroggio, 1748. majus 3.)
BIS MSRIC 48 Génes 8 1748 fol. 18.
(eredeti)
A levélben Nddasdy gréf megkiszoni a herceg két legutdbbi levelét, és kiféjezi hildjit a

hercegnek azért, hogy megértette a postakocsik feltartéztatdsabol és visszaforditisabél ads-
dé nehézségeket. Az Andergassen nevii személy cseréjével kapcsolatban sajnilattal kozli,
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hogy nem dll médjiban teljesiteni a kérést, mivel § a genovai csapatok fogsigdba esett és i
nem vonatkozott az osztrak—francia kiadatdisi kartell.

Monsieur

Jai receu les deux lettre, dont Votre Excellence m’a honoré le second du courant. Dans
la premiers des quelles Votre Excellence a bien voultl avoir la bonté d’iterer la veritable
raison du renvois des Postillons. Quoique je sois charmé de l'attention, que Votre
Excellence me marque Elle me fait pourtant une injustice, si Elle me croit capable d’en
avoir jamais autrement jugé. Je sois tout a fait persuadé de sa bonté, et je la suplie détre
assuré de ma parfaite reconoissance. La quelle je voudrois trés volontiers temoigner a
Votre Excellence dans le cas de l'echangement du Sieur Andergassen, si ¢a dependoit de
moy. Mais come le dit Sieur étoit fait prisonnier avant de mon arivé, Elle m'excusera
autant plus facilement, que je n’ai aucun pouvoir d’echanger les prisoniers Genois
n’étant fait aucune cartel avec eux, et dans ce cas particulier nayant méme aucune
conoissance du dit Sr. Andergassen. Du reste si Votre Excellence croit une chose
infaisable, que nétre lieutenant soit échangé autrement, étant tombé dans le lot des
Genois. Il faut, qu'il subisse le sort de tant des autres, et qu’il y reste aussi long tems, qu’il
n’y aura pas des autres conventions sur cet article.

Touchant les autres prisonniers, je ne manquerai point de donner mes ordres au jour
marqué, pour le faire prendre a S. Pietro de la Vezara et en protesta & Votre Excellence
que je me ferai une loix de tenir toujours la méme conduit en egard des prisonniers, que
je pourrois faire sur Elle, la quelle j’ai tentt avec ceux de Zavatarella.”

Je prie Votre Excellence de ne jamais douter de la plus parfaite consideration avec la
quelle jai 'honeur détre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Grl Nadasdy
Caroggio, le 3 du may 1748

7> A piemonti Marengo kozelében taldlhaté helység.
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12.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Caroggio, 1748. méjus 15.)
BIS MSRIC 48 Génes 8 1748 fol. 136.
(eredeti)

Kéri a herceget, adjon titlevelet egy Kempelen nevii kapitanynak, hogy rajta keresztiil pénzt
Jjuttasson el egy Genoviban raboskodd Mesterhdzy nevii mdsik kapitinynak. Ezenkiviil
még kéri a mellékelt levelek tovdbbitdsit is.

Monsieur

Ayant et de chez moy la comission a debourser certain argent au Capitain Mesterhazy”
detent & Genes, j'en ai chargé le capitain Kempelen esperant que Votre Excellence me
voudroit bien accorder un passaport pour luy. Je ne le fais ni par autre raison, ni a autre
fin que pour me delivrer de touts les decontes, que je pourois avoir avec ma maison.

Je suplie aussi Votre Excellence de laisser passer les lettres ¢y jointes a leurs adresses,
et détre persuadé de la plus parfaite reconoissance, et de la consideration la plus
distinguée, avec la quelle j’ai 'honeur d’étre

Monsieur
De Votre Excellence
le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Qrt. Gl 2 Caroggio, le 15 du may 1748

73 Nehezen azonosithaté személy. Elképzelhetd, hogy arrdl a Mesterhdzy Jénos huszdrkapitdnyrdl van szo,
akinek a képe a fraknéi varban taldlhatd. L. ehhez Kénczél Antal , A mesterhdzi Mesterhdzy csaldd ene-
sei 4ganak torténete” cimi kéziratde: htep://www.mesterhazy.n1.hu (megtekintve: 2018. 08. 24.).

74 Ite nagy valdszintiséggel Kempelen Janosrél (1716-1752), Kempelen Farkas polihisztor testvérérél van
sz6. Boleseleti tanulmanyai utdn a bécsi Theresianumban tanitott. Késébb Konstantindpolyban szolgalt
Ulefeld nagykovet mellett. 1741-ben kapitanyként keriilt a Forgich-ezredbe és a németorszagi és italiai
fronton teljesitett szolgdlatot. A békekétés utan leszerelt és Romaban folytatott teoldgiai tanulményo-
kat. 1752-ben halt meg Pozsonyban. SZINNYEI 1897, 1464-1465.
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13.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Caroggio, 1748. junius 4.)
BIS MSRIC 49 Génes 9 1748 fol. 29.
(eredeti)

Megkdszini Richeliew hercegnek, hogy elkiildte a kapitinydnak szitkséges vitlevelet, aki ha-
marosan pénzt visz a Genovdban raboskodd, az Andrdssy-ezredben szolgild Mesterhdzy
nevij kapitanynak. A levél masodik részében beszdmol arrdl, hogy a Morense vidéki semle-
ges teriileten dllatrablisok torténtek. Kéri a herceg segitségét a rablék letartoztatdsihoz.

Monsieur

Je suis infiniment obligé & Votre Excellence de la bonté, qu'Elle a bien voultl avoir en
menvoyant le passaport requis pour le capitain, que je manderai aprés demain a Genes.
Je la suplie de luy vouloir gratieusement accordée sa protection, et ordonnée, quon le
laisse aller chez le capitain Mesterhazy du regiment Andreassy detent 4 Genes a fin,
qu’il luy puisse consigné 'argent, dont je ai chargé.

Du reste, jétois parfaitement persuadé d'éloignement de Votre Excellence pour tout
ce, qui pouroit apporter la moindre infraction a la neutralité des fieffes, et c’est pour ¢a,
que jai informé Votre Excellence de desordres comises & Mornese par des certains
brigands. J’ai '’honeur de luy en envoyer un detaille plus ample, qui facilitera 'arést de
coupables, et la restitution des béstes enlevés au pauvres feudetaires de Mornese.

Votre Excellence me fera un plaisir particulier, et sensible de me fournir des occasions
pour luy donner des preuves de ma parfaite reconoissance, et de la consideration
distinguée avec la quelle j’ai 'honeur détre

Monsieur
De Votre Excellence
le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Au camp de Caroggio, le 4¢ juin 1748
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14.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. junius 22.)
BIS MSRIC 49 Génes 9 1748 fol. 226.

(fogalmazvany)

Beszdmol a grdfnak arrdl, hogy jinius 15-én életbe lépett a két hadsereg kizotti fegyverszii-
net. Ennek kiovetkeztében az osztrik ellendrzés alatt dllo parmai postatitvonal tovdbbi
igénybevétele okafogyottd vilt. Kéri a gréftdl, hogy kiildje el neki a postaszolgdltatisi kolt-
ségek teljes dsszegét, hogy megtérithesse.

A Genes le 22 Juin 1748
Monsieur

Jay recti toutes les lettres que vous m’avés fait '’honneur de mécrire jusques et compris
celle du 15 de ce mois ; vous avés vli par ma derniere, lordinaire precedent, que
Parmistice avoit été publié icy entre les 2 armées, ainsy tout est tranquille & heure qu’il
est, et la correspondance de Parme ainsy que les autres deviennent inutiles a entretenir
plus longtems ; il ne reste qua vous remercier, Monsieur, de tous vos soins et vos
attentions, et acquitter tout ce qui est di a cet égard, c’est pourquoy je vous prie de
vouloir bien me marquer ce qu’il peut y avoir encor 4 payer, outre les 153 sequins que
vous me marqués qui étoient dis, par votre lettre du 28 may, afin de ne faire qu'un
article du tout, et je vous seray tres obligé, Monsieur de vouloir bien m'en faire dresser
un etat certiffié de vous au bas, suivant la forme usitée pour ces sortes de dépenses, afin
que je puisse mettre mon ordre pour l'acquitter, et je vous en feray tenir I'argent, aussitdt
par la voye que vous voudrés m’indiquer vous méme. Je ne saurois vous marquer assés
ma vive reconnoissance et le desir que jay de trouver des occasions de vous en donner
des preuves et vous étre moy méme bon & quelque chose.
Jay 'honneur detre avec une consideration infinie,
Monsieur
Votre tres humble et trés obeissant serviteur
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15.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. junius 27.)
BIS MSRIC 49 Génes 9 1748 fol. 260.
(masolat)
Rovid levelével egyiitt elkiildi a grdfnak Browne tdbornok levelér. Azt is kozli vele, hogy

Genoviban mdsnap fogjik kihirdetni a fegyversziinetet. Kéri a grdfot, hogy segitsen neki a
kereskedelmi kiozlekedés helyredllitdsaban.

Copie de la lettre ecrite par M. le Duc de Richelieu le 27 juin 1748 4 M. le comte de
Nadasti

Monsieur

Jay 'honneur denvoyer a Votre Excellence la lettre que M. le comte de Broun m’a
adressé pour elle par M. Plunket qui est venu icy de sa part.

La Republique de Genes doit faire publier demain 28 l'armistice, ainsy jespere que
Votre Excellence envera de méme de son coté a l'egard des arrangemens particuliers
pour les passages et la liberté du commerce de part et d’autre, jattens les dernieres
reponses de M. le comte de Broun pour terminer cet article deffinitivement et suivant
ce qui aura été convenu reciproquement dont Votre Excellence sera instruit aussitot.

Je lui renouvelle avec grand plaisir les assurances des sentimens &c.

16.

Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Caroggio, 1748. junius 28.)
BIS MSRIC 49 Génes 9 1748 fol. 282..
(eredeti)
Bariti hangii rovid levelében megkiszoni a herceg levelét és Browne tabornok mellékelt le-
velét is. Biztositia afeldl, hogy ki fogja birdetni a fegyversziinetet és intézkedik a kereskedel-

mi kozlekedés visszadllitdsa iigyében, valamint egy futdrt kiild Browne tabornokhoz, hogy
tovdbbi utasitisokat kérjen.
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Monsieur

Jai recois la lettre, que Votre Excellence m’a fait 'honeur de mécrire avec I'incluse de M.
le comte Braun. Je ne tarderai nullement de mon coté & publier I'armistice avec la
Republique de Genes, et 4 I'egard des arrangements particulieres pour les passages, et la
liberté du commerce de part, et dautre jenverai incontinent un officier au comte de
Braun pour recevoir les instructions precises, et necessaires.
Je luy reciproque avec grand plaisir les assurances des sentiments tres distinguez avec

les quelles j’ai 'honeur detre

Monsieur

De Vbtre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Caroggio, le 28 juin 1748

17.
Nédasdy grof levele Richelieu herceghez
(Caroggio, 1748. julius 4.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 23-24.

(eredeti)

Biztositja a herceget, hogy mindent elkovet majd a fegyversziinet tiszteletben tartdsa érde-
kében. Ugyanakkor felbivia a figyelmét egy sajndlatos esetre. Az egyik huszdrdt Benedetta
és Voltaggio kozott genovai szabadcsapat tamadta meg. Elvették az osszes fegyverét, a lovdt
és egyéb felszerelését. Az esetet jelzi Browne tabornoknak is és felhivia a herceg figyelmét,
hogy nem egyedi esetrdl van szd, mivel a szabadcsapat egy mdsik huszdrjdt is iildozte
ugyanazon az ton. Az utdiratban még egy rovid személyleivist is ad egy vdgott orri td-
maddrdl.

Monsieur

Je ne doute nullement, que Votre Excellence sera pleinement persuadé de la parfaite
exactitude, avec la quelle jai taché suivant mon devoir a satisfaire a I'armistice concerté,
et je ne crois non plus, que la Republique se puisse plaindre de la moindre infraction
depuis, que la suspension des armes étoit publi¢ avec Elle. Non obstant tout ¢a je me
trouve dans le cas 4 devoir avertir Votre Excellence de I'excés comis méme dans les lignes
mutuellement conveties, et dans les bornes de nétre situation.
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Le fait en est quun hussard retourné avec des lettres de Campo freddo” ¢étoit at-
taqué sur le chemin entre la Benedetta, et Voltaggio” par une compagnie franche. La
quelle I'ayant depouillé des armes, et du peu d’argent, dont il étoit pourved, ne I'a rel-
aché, qu'apres avoir trainé quelque tems avec, et apres luy avoir aussi 6té son cheval, et
son équipage.

Votre Excellence comprendera aisement, que telles excursions, et hostilités m'obli-
gent a en avertir le general comandant comte Braun, au méme tems, que je donne part
a Votre Excellence du peu dattention, que la Republique a pour I'execution de ses ord-
res n'étant pas celuy le seul cas. Mais etant aussi hier poursuivi un autre de n6s hussars
sur le méme chemin, et vraisemblement de la méme compagnie.

Je renouvelle & Votre Excellence les sinceres sentiments de la plus parfaite, et la plus
distinguée consideration avec la quelle jai 'honeur détre

Monsieur
De Votre Excellence
le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Au camp de Caroggio, le 4 juillet 1748

P.S. Entre ceux de la compagnie franche il y avoit eu un qui avoit le nez coupé; et pouroit
servir pour dete(rmin)er les autres.

18.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréfhoz
(Genova, 1748. julius 5.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 33-34.
(mésolat)
Jelzi a gréfnak, hogy jilius elsejétd] az osszes francia kirdlyi és genovai szolgilatban dllt
szabadcsaparot leszerelték. Ennek megfeleléen a grof dltal leivt tamaddkat nem szabadcsa-

patnak, hanem kizonséges rabloknak kell tekinteni, akiknek a felszdmoldsihoz szivesen
nydjt segitséget.

75 Valészintileg a mai Campo Ligure helységgel azonos telepiilés korabbi neve.
7¢ Voltaggio, piemonti telepiilés Allessandria kézelében.
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a Genes le 5. juillet 1748

Monsieur

Jay receu la lettre dont Votre Excellence m’a honnoré le 4 de ce mois ou elle me fait part
d’un vol fait a un de ses hussarts sur le chemin de Campo fredo a Voltaggio, et dont elle
soupgonne les compagnies franches.

Comme j’ay reformé toutes celles qui étoient au service du Roy le premier juillet et
que la Republique en a fait autant on ne doit plus regarder comme au service ces
brigands qui infecteront vraysemblablement a present les grands chemins pour y
commettre des desordres cepandant je viens de donner les ordres les plus precis pour
decouvrir les auteurs du fait dont Votre Excellence me fait part (et j’ai meme retardé le
depart de son tambour pour voir si je n’avois rien a lui mander), pour en faire faire le
chatiment le plus exemplaire et je regarde si essentiel de prevenir pareils brigandages (si
Votre Excellence veut prendre des mesures de concert contre ces brigands que cette
reforme va mettre sur les grands chemins pour y voler... (olvashatatlan) que je souscriray
a tous les arragemens que Votre Excellence me proposera pour netoyer le pays de ces
malheureux (olvashatatlan).

Votre Excellence verra par ce detail que je ferai également empressée a faire tout ce
qui pourra fortiffier la bonne union qui regne et a luy donner en toutes occasions des
preuves des sentimens distingués avec lesquels j’ay 'honneur d'etre

Monsieur

de Votre Excellence
le tres humble et tres
obeissant serviteur

19.

Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz
(Genova, 1748. julius 15.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 116.

(masolat)
Megkoszioni Nadasdy grdf és Plunker iir levelét.
a M. de Nadasti Genes le 15 juillet 1748
Jay receu la lettre dont Votre Excellence m’a honnoré avec celle de M. Plunker qui y etoit

jointe je prens la liberté de luy adresser la reponse que je prie Votre Excellence de vouloir
bien luy faire tenir et d'etre persuadée de la consideration distinguée avec laquelle jay etc.
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20.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz
(Genova, 1748. julius 20.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 118.
(masolat)

Kéri a gréfot, hogy engedélyezze az dltala kiildott és Arqualdban feltartéztarort szallitma-
nyok tovibbhaladdsit.

a M. de Nadasti Genes le 20 juillet 1748
Monsieur,

Plusieurs muletiers, apres la publication generale de 'armistice ont crfi pouvoir charger
icy des marchandises, et les conduire dans le Milanois, je viens d'aprendre qu'ils ont été
arretés & Arquala par ordre de Votre Excellence. Leur bonne foy les rend susceptibles de
grace et luy sera infiniment obligé de celle quelle voudra bien leur faire.

Jay ’honneur etc.

21.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. julius 22.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 148.
(eredeti)

Tijékoztatja a herceget, hogy a feltartéztatott szallitok utlevél nélkiil léptek az osztrik meg-
szdlldsi teriiletre és ezért tortént az incidens, de mar tovdbb is engedték dket. Megigéri azt

is, hogy tdjékozddik egy bizonyos Boulffy nevii kapitany iigyében is.
Monsieur

Je viene de recevoir les trois lettres du 20 et 21 de Juillet, dont Vétre Excellence m’at
honor¢, et je suis bien faché, de n'en avoir pas reget il y a quelque tems celle, dans la
quelle Votre Excellence se veut bien interesser pour les mulatiers passées par notre
teritoir sans passaports de Votre Excellence ni sans aucune insinuation conventionée
dans le traité concltie avec Mr. le comte de Braun. Ils sont deja relachés avant quelques
jours, et ont soufferts un leger chatiment de leur temerité. Touchant le Sr. Capitain
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Boulffy, qui devoit étre arété, et conduite 2 Campo, je m’informerai sur le champ, et
Votre Excellence peut bien étre persuadé, que je ne manquerai nulle occasion, qui me
pouroit fournir le moyen de luy rendre plaisir. Je m'y trouve porté et par propre
inclination, et par reconoissance de la bonté, avec la quelle Votre Excellence veut bien
repondre & mes prieres. Dont j’ai nouvellement une preuve dans le cas de cheveaux volés
a un major de nos trouppes ; pour les quelles Votre Excellence a bien voulti donné les
ordres convenientes.

Jen suis infiniment obligé & Votre Excellence je la suplie détre persuadé de la plus
exacte reciprocation, comme aussi de la parfaite, tres distinguée consideration, avec
laquelle j’ai ’honeur detre

Monsieur
De Votre Excellence
le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Grl Nadasdy
Novy, le 22 juillet 1748

22.
Nédasdy grof levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. julius 23.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 155.

(eredeti)
Jelzi a hercegnek, hogy egy huszdruk két loval egyiitt dezertdlt. Kéri a lopott [6 visszaaddsit.
Monsieur

Il arrivat hier, quun Houssard de nos trouppes desertat avec son cheval, et celuy de
son camerad. Come le dernier ne peut étre regardé, que come une chose volé, je prie
Vétre Excellence de le vouloir bien faire restituez. Je me le promette de la justice de
Votre Excellence, et je l'assure de la plus parfaitte reciprocation en renouvellant les
sentiments d’'une consideration trés distinguée, avec les quelles, jai 'honeur detre

Monsieur

De Votre Excellence

le tres humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 23 juillet 1748
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23.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz
(Genova, 1748. julius 25.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 171.

(masolat)
A herceg vilasziban jelezte, hogy megtaldltik az ellopott lovat é rogton visszakiildi a gréfnak.
a M. de Nadasty Genes ce 25 juillet 1748
Monsieur,

Jay regu la lettre dont votre excellence m’a honnoré ou elle me marque qu'un de ses
hussards en desertant a emmené le cheval de son camarade, jen ai fait faire sur le champ
la recherche et ce cheval sest trouvé, j’ay l'honneur d’informer Votre Excellence que je
renvoye par le tambour porteur de la patente, ce cheval, en I'assurant des sentiments etc.

24.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. julius 19.)”
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 207.
(eredeti)

Francesco Perininé] eziist eveszkizoket taldltak, amelyeket bevalldsa szerint egy Bataille nevi
Sfrancia fbhadnagytdl lopott. A tolvajt drizetben tartjik. Emellett két lovat és egy dszvért el-
loptak a csapatuktol Novi mellett. Kéri a herceget, hogy segitsen azok visszaszolgdltatdsaban.

Monsieur

Jai regeti la lettre, dont votre Excellence mat honoré avec le paquet des plusieurs autresm
les quelles je nai tardé nullement a expedier pour leurs adresses. Au méme tems jai
Ihoneur de marquer a Votre Excellence quon at areté icy un certain Francesco Perini,
auprés du quel on a trouvé deux fourchets, et autant cuilliers d’argent. Les quelles il avoit
conflessé d'avoir volé A Mrs. Bataille lieutenant des trouppes de Sa Majesté Tres Chrétienne.
Come ce malhereux se trouve peut étre chargé des crimes beaucoup plus interessants, je le

77 A leveleket az idérendet figyelmen kiviil hagyva kdtdtték be. A forrdskdzlés soran ezt kdvetjiik.
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fais garder soigneusement jusquaux informations onteurieurs. Cepandant je prende la
liberté de joindre une note de deux cheveaux, et au mulet, quon a volé il y a quelque tems
aux paturages de Novy a un major de nétre service. Apres des longs perquisitions, on a s,
qu'ils etoint transporté & Genes. Je suplie Votre Excellence de vouloir bien donner les
ordres necessires pour ce qu’ils soyent restitué a leur maitre legitime. La sureté comune le
demande, et la justice de Votre Excellence me le promette.

Je Tassure reciproquement de mes attentions, pour tout ce qui luy pouroit faire
quelque playsir et je la prie destre persuadé de la consideration tres distinguée, avec la
quelle jai ’honeur detre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Novy le 19 de juillet 1748 Général Nadasdy

25.
Nédasdy grof levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. augusztus 16.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 368-369.

(mésolat)

Sajndlattal kozli, hogy nem adhat sitlevelet a genovai Spinola gréfnak. Kéri a herceget, hogy
ne adjon ki titleveleket a genovaiak szdmdra, mert Browne tdbornok utasitdsdra vissza kell
kiildeni Sket. A hdittérben a Ponceleon griffal tortént incidens dll, akinek megtagadtik az
dthaladdst. Bouffli kapitany kiadatdsdrdl is intézkedik.

Monsieur

Si j’ai tardé 4 repondre a la lettre dont Vétre Excellence m’at honoré le 6 du courant,
c'etoit parce que jai attendi celle du Général Comte de Braun. Qui me devoit servir de
guide dans la requisition faite touchant Mrs. le Comte Spinola.” Il me marque dans
celle-cy que je ne dois donner aucun passeport a qui que soit originaire de Genes. Clest
pourquoi il faut geu je m'excuse sur le refus, que je sois obligé a faire en egard de M. le
Comte de Spinola. Et au méme tems je suplie Votre Excellence de m’epargner avec des
passaports accordés aux Genois. Parce que autrement je me trouverois dans la dure
necessité de renvoyer touts les Genois, qui en seroient pourveﬁ.

78 Valészintileg Francesco Maria Spinola gréfrél (2-2) van szé, aki a neves Paolo Francesco Spinola
(1746-1824) apja volt. KHEL1SSA 2013, 38.
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Laraison de ce procedé meest raporté par Mr. le Comte de Braun dans ces termes parce que
la republique a nié dune maniere tyrannique au comte Ponceleon la permission de se servir
des baignes dont il avoit extremement besoin non obstant que armistice étoit deja publié.

Dans la méme lettre il me marque lextradition du capitain Bouffli, et Votre
Excellence n’a qu’a envoyer i¢i pour le faire reconduir.

Je renouvelle les protestations de la consideration la plus distinguée avec la quelle j’ai
I'’honeur d*étre

Monsieur
De Votre Excellence
le trés humble, et

trés obeissant serviteur
Novy le 16 d’aout 1748 Général Nadasdy

26.

Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. augusztus 18.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 375.

(mésolat)

Tijékoztatia a gréfot arrdl, hogy egy osztrik katona egy csomagot hozott Kestern megbi-
zottnak a vdrosba. Mivel a katona titlevé] nélkiil kozlekedett, kéri hogy tbbszor ez ne for-
duljon eld, mert kémként fogjik kezelni a hasonld futdrokat.

Monsieur

Il est arrivé icy, sans passeport, un soldat des troupes de Sa Majesté Imperiale la Reine
d’Hongrie, qui a aporté un paquet cachetté, adressé M. le commissaire Kestern a qui il
a été remis. Ce soldat a dit qu'il étoit envoyé d’Oltagio pour aporter ce paquet ; cela m’a
part fort irregulier, et ce soldat seroit dans le cas détre regardé comme espion ;
cependant comme je suis persuadé que Votre Excellence n'a point autoris¢ le
commandant d’Oltagio a en agir ainsy, jay 'honneur d’en donner avis a Votre Excellence
et je renvoye ce soldat avec un tambour pour le conduire et je prie Votre Excellence de
vouloir bien donner ses ordres pour que la méme chose n’arrive pas une autre fois.
J'ay 'honneur d’etre avec une consideration distinguée
Monsieur
De Votre Excellence
Le tres humble et tres
Obeissant serviteur
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27.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. augusztus 19.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 383-384.
(eredeti)

Tijékoztatja a herceget a Bouffy [!] nevii kapitiny kiadatdsdrdl és kéri, hogy bocsissanak
szabadon egy Genoviban raboskodd papot. Szintén jelzi a hercegnek egy horvdt lovassigi
tiszt megérkezését és kéri, hogy legyen segitségére két, eddig vissza nem érkezett katondjuk
Sfelkutatdsdban.

Monsieur

Je recois la lettre, dont Votre Excellence m’a bien voulti honorer, et je sois bien faché de
n’avoir pas pi faire passer jusqua Novy lofficier, quelle m’at envoyé. Les ordres, dont
Mrs. le Comte de Braun m’a chargé, me bornent aux confines mutuelles, et je me trouve
obligé a des certaines observations malgrais moy.

Je renvois a Votre Excellence le capitain Bouffy et au méme tems je la souplie de
sindisposer a la liberation, et relachement du Rever. Pere recteur de Propata qui sur des
certains soupgons est edroitement detentt a Genes, quoique qu'il soit des fiefs de
lempire.

Touchant le lieutenant de Croates, quelle me veut bien renvoyer, je donnerai
ineditement part au Comte de Braun, comme aussi de la maniere de la quelle elle sest
arangée avec la republique a la quelle cet officier étoit eche.

Au reste, je me trouve obligé de marquer & Votre Excellence quun tambour, et un
chergeant de nds trouppes, qui étoient envoy¢ a diverses fois avec des lettres a ses postes
avancés ne sont pas encor de retour de sort que leur destin mest tout a fait incond. Je la
prie de donner ses ordres pour deter(min)er leur situation. La sureté de la mutuelle
corespondance en depende beaucoup, et moy jen aurai une obligation tres particuliere
a Votre Excellence l'assurant, que de ma part je tacherai toujours d’aller au devant de
toutes les choses, qui luy pouront étre agreables.

Lassurant nouvellement des sentiments de la consideration la plus distinguée, avec
la quelle j’ai ’honeur détre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 19 d’aout 1748
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28.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. augusztus 19.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 385.

(masolat)

Elkiildi Browne tdbornok levelét néhany misik levéllel egyiitt. Kéri a herceget, hogy segit-
sen a Wallis-ezred egyik drnagya feleségének, hogy meglitogathassa Genoviban raboskods
[férjét. Kéri, hogy jelezze a Boulffy [!] nevii kapitiny dtaddsinak pontos idejét.

Monsieur

Recevant dans ce moment de la part de Mr. le Comte de Braun la lettre cy incluse pour
Votre Excellence, j’ai tardé nullement de la luy envoyer y joignant quelques autres. Les
quelles je la suplie de faire parvenir a leurs adresses. Au méme tems j’ai 'honeur de luy
marquer, quune dame epouse du major de Walis voudroit bien aller voir son maris
detenti & Genes. Et quoique je n’aye jamais douté de l'agrement de Votre Excellence dans
des semblables occasions, je me trouve pourtant oblig¢é de men informer
particulierement ; Mr. le Comte de Braun le souhaitant ainsi. Au reste je me souvienne
d’avoir écrit dernierement 4 Votre Excellence touchant le capitain Boulffy. Le quel si
Votre Excellence veut faire reprendre, elle n’a que m’en marquer le jour a fin qu'il soit
conduit 4 Voltaggio, ou il sera consigné selon qu'elle desira.

Il renouvelle a Votre Excellence les offres d'une parfaite defference pour tout ce qui
luy pouroit étre agreable, et les sentiments de la consideration tres distinguée avec la
quelle jai ’honeur détre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 19 d’aout 1748
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29.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. augusztus 20.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 401-402.

(masolat)

A grof ebben a levelében vdlaszolt a herceg azon levelére, amelyben a kémnek tekinthetd,
dtlevé] nélkiili futdrrdl irt. Elutasitja a feltételezést, de megigéri, hogy a jovében a hasonlé
kiildetéseket dobosok fogjik végezni.

Monsieur

Jetois bien surpris de la lettre que Votre Excellence m’a fait '’honeur de m'ecrire le 18 du
courant. Je croyois que la droiture, avec la quelle je me sois toujours, et dans des circons-
tances toutes autres comporté, me devoit bien garantir des soupgons de cette nature, et
je puis bien assurer Votre Excellence que des pareilles petites ruses etoient aussi peu de
mon mestier que de mon genie. Il est vrai que le procédé du comandant de Volttagio
éroit iregulier, et Votre Excellence peut étre persuadé, qu'il en aura sa part. Mais au
méme tems il est excusable, parce que le plus grand tort est de coté du soldat, qui ne
trouvant peut étre ou, et a qui remettre ses lettres les & porté par mepris jusqu’a St. Piere
d’Arene.”” Cepandant jai deja donné les ordres necessaires pour ce qua lavenir des
semblables envoys ne se fassent, que par des tambours.
Touchant les lettres, que Votre Excellence m’a jointe, je ne tarderai nullement a les
faire parvenir a leur adresse.
Jai ’honeur d¥étre avec une consideration distinguée.
Monsieur
De Votre Excellence
Le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Général Nadasdy
Novy le 20 d’aout 1748

7 Ttt talan a genovai Areno patriciuscsalad egyik tagjérol lehet sz6. Lisd: SopRANIS, 1935, 28.
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30.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. augusztus 23.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 415.

(masolat)

Nehezményezi az vitlevé] nélkili futdr esetét. Megigéri, hogy itlevelet ad a Wallis-ezred
drnagya feleségének annak ellenére is, hogy Nadasdy gréf megtagadta Spinola grdf szdmd-
ra a hasonld segitséget. Ugyanakkor nem tud segiteni a bebortonzitt pap iigyében, akit a
genovaiak dllamellenes bitnokkel vidolnak. Jelzi a grifnak, hogy a kiadatdsban kért kapi-
tdny megérkezett hozzd, valamint a két elveszettnek hitt osztrik katondt is elkiildte.

Monsieur

Vous me faites tres grande injustice d’imaginer que jaye soupgonné Votre Excellence
d’aucune ruse n’y d’avoir méme squ le passage du soldat de ses troupes qui est arrivé icy
sans passeport avec des lettres. Je connois trop la droiture et la noblesse de ses procedez
depuis un an que j'ay 'honneur de traitter avec Elle, pour soupgonner Votre Excellence
de rien de pareil, mais jay été bien aise de luy faire sentir que malgré les ordres rigides
que M. le Comte de Braun luy donne, je n'en etois pas moins facille dans les affaires que
nous avions a traitter et dans les choses qui pouvoient secarter de cette excessive
regularité comme si nous etions en temps de guerre, et une plus grande preuve encore
que jen vais donner a Votre Excellence, cest que malgré le refus du passeport au marquis
Spinola d’aller dans un de ses fiefs de I'empire quy doit naturelement etre un pays libre
et tout ce qu'il y auroit a dire sur un tel refus, j’ay 'honneur de luy envoyer ce passeport
quelle paroit desirer pour la femme du major du regiment de Wallis. Je suis bien faché
de ne pouvoir par de méme luy donner une reponse favorable sur la detention du Rectau
de Propata qui est enfermé icy comme criminel détat et aupres duquel on procede
comme tel dans les formes de la justice ordinaire.

Jay receu le capitaine Boulfique que Votre Excellence a bien voulu me renvoyer
comme elle a dit recevoir de méme le lieutenant de Croates quon dii luy remettre, et le
tambour et le sergent que Votre Excellence reclamoit par sa lettre du 19 doivent l'avoir
rejoint aussy, ils avoient été oublier par une distraction de ma part, je l'avoue, mais je me
flatte que le traittement qu'ils ont receu icy ne leur a point fait trouver aussy long, du
moins mes ordres etoient bien positifs de les faire bien traitter comme tout ce qui me
viendra de la part de Votre Excellence.

Jay fait tenir a leur adresser touttes les lettres quelle m’a fait 'honneur de menvoyer. Je
la suplie de vouloir bien faire passer celle-cy & M. le comte de Braun et detre persuadé etc.
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31.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. augusztus 24.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 427.

(masolat)

Egy tjabb biineset felderitésében kér segitséger Richelien hercegtél. Andlau tdbornok mdér
szolgdja tobb értéktdrgyat eltulajdonitott és megszokott. Kéri azonnali letartéztatdsdt és
kiadatdsdt. Az esethez egy részletes személyleivist is adott a magit portugilnak valld, an-
golul és németiil is beszéld sotét borii szolgdrdl.

Monsieur

Labonté, avec la quelle Votre Excellence a toujours secondé mes souhaites, me fourni la
liberté de la suplier pour l'interest d'un de mes amis, qui me tienne bien & cceur. Clest
M. le General d’Andlau, le quel étoit volé par son More bien indignement, m’a requis
de le marquer & Votre Excellence et de la prier queelle veuille bien donner les ordres
necessaires tant & Genes, qua Vultri et dans le reste du Genusat, que ce malhereux soit
aresté, et nulle part embarqué. Il at enlevé a ce General tout son argent, des tabatiers
d’or, des bagues, et tout ce quil pouvoit trouver de pretieux. Sa stature est mediocre, les
epaules larges, le visage plutdt basané, que noir. Il se dit Portugais et parle un peu
I'anglois, et 'alleman. Son habillement, si ne I'a pas changé depuis, etoit un justeaucorps
gris doublé de jeaun, la veste d'este blanche.

Je reitere mes instances pour ce que se veuille bien intresser pour mon amy et donner les
ordres necessaires pour l'arrest de ce malhereux. La parfaite reconoissance avec la quelle,
je tacherai en toute occasion de reciproquer sa bonté, convainquera Votre Excellence de
la consideration tres distinguée, avec la quelle jai 'honeur détre

Monsieur
De Votre Excellence
Le trés humble, et
trés obeissant serviteur
Général Nadasdy
Novy le 24 d’aout 1748
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32.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. augusztus 25.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 429-430.

(masolat)

Tijékoztatja a gréfot, hogy S-6 napja érkezett egy sotét borii személy Genoviba, akit gyor-
san le is csukatott. Az illetd viszont csak angolul beszél és teljesen fekete a bére, vagyis a
személyleivis nem fedi. Mindenesetre — vdrva a grdf pontositdsit — parancsot adott az isz-
szes mdr kiilsejii személy letartéztatdsdra.

Monsieur

Je viens de donner tous les ordres necessaires pour faire toutes les recherches pour
trouver le More que Voter Excellence desire qui soit arreté, et je viens dans l'instant de
decouvrir qu’il nous en est arrivé un depuis cing ou six jours, lequel ne parle qu'anglois,
que jay fait mettre en prison sur le champ, et si Votre Excellence veut envoyer
quelqu’un icy pour voir si cest le meme, je luy envoye le passeport cy joint pour le
laisser passer. J’ay peur cependant sur la description que Votre Excellence me faist du
More qui avolé le general d’Andelot, que ce ne soit pas le meme que celuy que je tiens,
parce que celuy-cy est extremement noir, et grand, et quelle me marque que celuy
qu’elle desire n'est qu bazané jay donné les ordres partout pour qu'on arretat tous les
mores quon rencontreroit et qu'il sufhit que cela tienne aussy a cceur a Votre Excellence
qu’il me le paroit pour que je me donne tous les soins imaginables pour le faire trouver
etant charmé de luy donner des preuves etc.
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33.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. augusztus 27.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 433.

(masolat)
A Genoviban tartézkods Lanty herceg szamadra kér titleveler.

Monsieur

Jay l’honneur d’adresser & Votre Excellence une lettre de M. le Duc de Lanty*® qui est
icy, et qui luy demande un passeport que je luy seray sensiblement obligé de vouloir bien
luy accorder. Je la prie detre toujours persuadée des sentimens de la consideration la
plus distinguée avec laquelle jay 'honneur detre etc.

Je joins aussy une autre lettre qui m’a été remise, je suplie Votre Excellence de vouloir
bien la luy faire passer.

34,
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. augusztus 28.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 444.
(eredeti)

Nddasdy a herceg kérésének eleger téve kitldi a Lanty herceg szdmdra kért vitlevelet. Ezen-
ktviil tdjékoztatia a herceget arvdl is, hogy nébdny nappal koribban a mdr szolgir elfogtik
Foriglia kozelében. Ebbol kivetkezik, hogy a Genoviban letartéztatott mor drtatlan. Veége-
zetiil néhdny levé] tovibbkiildését kéri még a hercegrdl.

Monsieur

Je recois la lettre de Votre Excellence avec l'incluse de Mr. le Duc de Lanty le 28 du
curent. Il suffit qu'Elle se veuille interesser pour ce que je passe dans le cas presant par
dessus de touts les rigoureux obstacles, dont je me trouve borné. J'espere qu’Elle me fera
la justice de croir, que j’ai toujours taché & combiner des certaines regularités avec les
circonstances des affaires, et il me semble de concevoir de sa penulbime, que mes

% Filippo Lante Montefeltro della Rovere (1709-1771), Bonmarzo hercege.
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sentiments la dessus luy ne sont pas tout a fait inpenetrables. Au moins je puis assurer
Votre Excellence que je me sois fait, et que je me ferai toujours un plaisir trés sensible &
la satisfaire en tout ce qui dependera de moy, et c’est par ce principe que j’ai 'honeur de
Luy envoyer le passaport requis pour le Duc de Landy.

Je la remercie par la méme occasion des ordres que Votre Excellence a bien voult
donner pour faciliter l'arést de lesclave fugitif du General dAndlau. On Ia, il y a
quelques jours attrapé dans le fief imperial de Foriglia, et par consequence le More
aresté¢ & Genova est innocent. Cepandant je Luy en dois infiniment obligé aussi bien,
que de deux passaports qu’Elle m’a voulti si geneuresment envoyer.

Lalettre pour Mr.le Comte de Braun, queelle m’a mandé le 22 du present, est parventi
sans retardement 4 son adresse, et je la suplie d'en user de méme avec celles, que je joins.

Il ne me reste que de renouveler a Votre Excellence les sentiments de la consideration
la plus distinguée, avec la quelle j’ai 'honeur detre

Monsieur

De Votre Excellence

Le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 28 d’aout 1748

35.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz
(Genova, 1748. augusztus 29.)
BIS MSRIC 50 Génes 10 1748 fol. 452.
(médsolat)
Orimét fejezi ki, hogy sikeriilt a biinés mort letartéztatni. Az dltala fogua tartott személyt

szabadon bocsdjtja és véget vet az elinditott korozésnek is. Megkoszoni tovdbbi az azdta
megérkezett Lanty herceg szdmadra kért titlevé] kidllitdsar.

Monsieur,

Je commenceray par me rejoiiir avec Votre Excellence quelle ait pu faire arreter le More
qui Luy tenoit fort a cceur de faire prendre. Je vais mettre en liberté celuy que je tenois
icy, et faire cesser les vives poursuites que j’avois ordonné, car je l'assure que j’avois cette
affaire & coeur comme elle méme, par le vif interest que j’avois vii quelle y prenoit ayant
un desir infiny de Luy prouver mon entier devouement en toute occasion et etant
penetre d la plus vive reconnoissance de ses politesses et je puis assurer Votre Excellence
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que je ne men suis jamais pris a celle de tout ce qui a pu ne pas aller tout a fait comme
je le desirois dans certaines occasions.

Jay recu le passeport pour Mr. le Duc de Lanty qui étoit joint a la lettre de Votre
Excellence et je partage avec ce Seigneur la reconnoissance de cette attention, la supliant
d’étre persuadé de la consideration la plus distinguée avec la quelle jay l’honneur détre etc.

36.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. szeptember 6.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 20.
(eredeti)

Kozli, hogy intézkedett a herceg futdra utazdsinak megkonnyitésére. A levél végén ismét
néhdny levél tovdbbitdsdt kéri a hercegtdl.

Monsieur

Je n’ai pas sit6t eu honeur de recevoir la lettre de Votre Excellence dattée du 5¢ de ce
mois, que jai donné les ordres necessaires pour ce que le courier depeché par Votre
Excellence ne trouve aucun retardement dans son voyage. Votre Excellence verra par
mon attention pour tout ce qui vienne de sa part, combien que je sois éloigné de certains
restrictions, et avec combien de plaisir que jembarasse toutes les occasions capables a
luy prouver mon parfait attachement, et la consideration trés distinguée avec la quelle
jai ’honeur détre

Monsieur

De Votre Excellence

Le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 6 septembre 1748

P.S. Je suplie Votre Excellence de vouloir faire venir a leur adresse les lettres cy jointes.
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37.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. szeptember 10.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 38.

(masolat)

Megkdszioni Nddasdy gréfnak, hogy intézkedett futdra utazdsa iigyében. Beszdmol arrdlis,
hogy sikeriilt az elkiildott leveleket eljuttatni a cimzett tiszteknek és & is néhany levél tovib-
bitdsit kéri a groftdl. Ezenkiviil két, koribban genovai szolgdlatban tevékenykedd svdjci
tiszt szdmadra is kér dtlevelet, akik haza szeretnének utazni.

Je suis tres sensible 4 la politesse de Votre Excellence au sujet du courier que j’avois eu
I'honneur de luy recommander et des ordres quelle a bien voulu donner pour qu'il ne
trouvat aucun obstacle ny aucun retardement dans son voyage, Elle peut étre bien
persuadée que jauray toujours de mon coté la méme attention pour tout ce qui pourra
luy etre agréable.

Jay fait rendre exactement les lettres que Votre Excellence m’a adressé pour plusieurs
officiers, j'en joins autres icy que je la prie de vouloir bien egalement faire rendre.

Jenvoye aussy & Votre Excellence les noms de deux officiers suisses qui etoient au
service de la Republique de Genes qui ont été licentiez et qui voudroient sen retourner
chez eux, ils desireroient un passeport de Votre Excellence et jay 'honneur de luy
proposer si elle veut avoir la bonté de leur accorder.

Jay 'honneur detre etc.

38.

Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. szeptember 12.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 98.
(eredeti)
Jelzi a hercegnek, hogy nagyon szivesen segitene neki a két svdjci tiszt iigyében, de Browne
tabornoktdl utasitdst kapott, hogy ha a genovaiak titlevelet szeretnénck, akkor egyenesen

hozzd kell fordulniuk. Ennek oka elsésorban a koribban Ponceleon grifnak kért sitlevé]
elutasitasaban rejlik.
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Monsieur

Jairecet lalettre que Votre Excellence m’a fait 'honeur de m’ecrire le 10 du courrant,
et dans la quelle Elle me propose de vouloir accorder des passaports a deux officiers
suisses licentiés de la Republique. Je consentirois volontiers a leur demande par le seul
motif, que Votre Excellence se veut bien interesser pour eux. Mais les ordres reiterés
de Mr. le comte de Braun m’empechent a fair tout ce que l'attention, que j’ai pour
Votre Excellence, me pouroit conseiller. Il pretende que si Messieurs les Genois
souhaitent quelque passaport, qu'ils se doivent directement par leur chef addresser &
luy. Ayant toujours a cceur le refus fait de la Republique bien a contretems a Mr. le
comte Ponceleon®.
Ca étant jespere, que Votre Excellence m'excusera, et penetrant mes sentiments Elle

sera persuadé de la consideration tres distinguée, avec la quelle j’ai ’honeur detre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novi le 12 septembre 1748

39.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. szeptember 25.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 49.
(eredeti)

Browne tdbornok egy levelét és a herceg kérésénck eleget téve a Botta mdrki szdmdra kért
dtlevelet kiildi. A levél végén ismét nébiny levél tovdbbitdsit kéri a hercegtdl.

Monsieur
Jai’honeur denvoyer a Votre Excellence une lettre de Mr. le comte de Braun. La quelle

selon toute apparence contiendra le passaport demandé pour le marquis de Botta.®* Au
méme tems je suplie Votre Excellence de faire parvenir  leur adresse les autres ¢y jointes,

81 Tt valoszintileg a spanyol Ponce Ledn csaldd valamelyik tagjérél van szo.
8 Antoniotto Botta d’Adorno (1688-1774), genovai szdrmazdst, csdszdri szolglatban 4116 f8tisze és dip-
lomata.
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et détre persuadé de la plus parfaite reciprocation, come aussi de la consideration tres
distinguée, avec la quelle j’ai 'honeur détre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 25 septembre 1748

40.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. szeptember 28.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 108.

(masolat)

Megkiszoni Nidasdy grofnak az elozé levelét és Browne grdfét is. Orimmel tdjékoztatia
arrdl, hogy sikeriilt elérnie a genovaiak fogsigaba esett néhdny csdszdri katona szabadon
bocsdtdsat is. A foglyok dtaddsinak iddpontjdt kéri a gréftél és egy Browne tdbornoknak
52010 levé] kézbesitésére is megkéri.

Monsieur,

Jay recti la lettre dont Votre Excellence m’a honoré le 25 de ce mois avec celle qui y étoit
jointe de M. le comte de Broun, dont je luy rends mille graces.

Il reste encor icy quelques prisonniers des troupes de Sa Majesté Impériale Reine,
qui étoient tombées dans le lot des Genois, mais pour faire quelque chose qui put étre
agreable a Votre Excellence je les ay demandé et obtenu, et je les luy renvoyeray le jour
quelle m’indiquera pour en étre tenu compte dans celuy de nos prisonniers respectifs.

Je la suplie de faire passer & M. de Broun le lettre cy jointe, et détre toujours bien
persuadée des sentimens distingués avec les quels j’ay 'honneur détre...
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41.
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. oktéber 10.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 155.
(eredeti)

Elészor néhiny levél rovabbitisit kéri a hercegtél, kiilondsen az Abamada tabornoknak
sz0lot, amelyben a felajanlott fogolycserével kapcesolatos részletek vannak. Kéri a herceget,
segitsen elérni, hogy az Esterhdzy-ezred egyik hadnagydt, bizonyos Vienner nevii személyt
is dtadjik. Ezenkivil tdjékoztatia a herceget egy kordbbi biineset 1ijabb fejleményeirdl.
A Francesco Peryni dltal Bataille hadnagytdl eltulajdonitott targyak koziil egy eziistpoba-
rat a genovai Arena nevii virnak adtak el, a tobbi tdrgyat megtaldltik és szeretnék vissza-
adni tulajdonosinak.

Monsieur

Je recois dans ce moment de Mr. le comte de Braun les deux lettres ¢y jointes. Dont celle
pour le général Ahamada je prie Votre Excellence de faire parvenir a son adresse, et
comme ['autre selon toute aparence contiendra la reponse touchante les prisonniers, les
quelles Votre Excellence veut bien échanger, je n'attande que sa determination pour le
lieu et le tems a les recevoir. Je profite aussi de cette occasion a la suplier de vouloir
comprendre parmys ces prisonniers un certain lieutenant Vienner du regiment
Esterhazy. Le quel n’étant pas d’autre consideration, que d’étre officier ne peut pas causer
des grands scrupules a la Republique. Votre Excellence m'obligera infinement en
I'impétrant pour soys, et je nometterai nulle occasion pour luy en temoigner ma parfaite
reconoissance. Au méme tems jai honeur de souvenir Votre Excellence d’un certain
Francesco Peryni serviteur de Mr. Bataglie licutenant du regiment Brye des troupes de
Sa Majesté Tres Chrétienne. La detention du quel je luy ai marqué il y a quelque tems.
Il a contesté d’avoir volé a son maitre un goblet, deux cuilliers, et autant des fourchets
d’argent. Le goblet étoit vendd a Sieur Pierre d’Arene, le reste se trouve igi. Clest
pourquoi je prie Votre Excellence de faire prendre quelque information de Mr. Battaglie
a fin quoon luy puisse rendre ce qui luy apartienne.
Au reste, je n’ai qu'a renouveller a Votre Excellence les sentiments de la consideration

la plus distinguée avec la quelle j’ai 'honeur d’étre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 10 doctobre 1748
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42.
Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. oktéber 11.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 165.

(masolat)

Nddasdy grdf eldzd levelére vilaszolva oktdber 15-ét javasolja a fogolycserére. A grdf dlral
kért Esterbdzy-ezredben szolgald hadnagy cseréjében szivesen segit és francia katondkkal
lebet 6t kiviltani. A Bataille hadnagytdl ellopott tdargyakat szivesen visszavennék, a tolvajt
a gréfra bizza. Végezetiil egy emlékeztetdt kiildott a grdfnak, amit szives figyelmébe ajinl.

Monsieur,

Jay recti la lettre dont Votre Excellence m’a honoré le 10 du courant avec celles qui y
étoient jointes, de M. le comte de Broun, dont je luy rends mille graces. J’ay envoyé sur
le champ & M. D’Ahmada celle qui luy étoit adressée.

Je feray conduire mardy prochain 15 du courant a la Pietra La Vesara les 10 soldats
prisonniers que jay icy. Je prie Votre Excellence de les envoyer recevoir et d’en faire
fournir un regl, et comme elle me marque desirer que jobtienne également de la
Republique le lieutenant Viene du regiment Esterhasy, jen feray la demande, je pense
qu’il me sera accordé, mais cet officier est parti, et suivant cet arangement il sera échangé
contre des Frangois.

Le Sieur Bataglie licutenant au regiment de Brie dont Votre Excellence a bien voulu
faire arréter le domestique qui I'avoit volé, sera plus satisfait de ravoir ses effets que le
voleur, je luy seray bien obligé si elle veut bien ordonner que tout ce quon luy a trouvé
soit renvoy¢ par celuy qu'elle envoyera recevoir ses prisonniers, aprés quoy elle fera ce
quelle jugera A propos de ce domestique.

Je renouvelle & Votre Excellence toujours avec un nouveau plaisir les asstirances des
sentimens distingués avec lesquels j’ay 'honneur d'etre Monsieur etc...

PS.

J’ay ’honneur denvoyer cy joint & Votre Excellence un memoire dont je la prie de vou-
loir bien se faire rendre compte.
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43,
Nédasdy groéf levele Richelieu herceghez

(Novi, 1748. oktéber 13.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 174.
(eredeti)

Megkdszini a herceg fogolycseréhez nyijtott segitségét és minden, koribban egyeztetett ké-
rést szivesen teljestt. A levél masodik felében jelzi, hogy hamarosan Hinderer tdbornok ve-
szi dt tble a parancsnoksdgot, & pedig visszavonul pibenni a hazdjiba. A levélben igen ud-
varias hangon méltatja a herceggel vald egyiittmiikiodést, és azt ivja, hogy élete végéig nagy
tisztelettel addzik majd ivdnta.

Monsieur

Aumoment que jetois sur le point de faire & Votre Excellence mes derniers remerciments
de l'attention quElle a toujours el pour mes instances, je regois la lettre dont Votre
Excellence m’a bien voulu honorer le 11 du courant, et par elle une nouvelle preuve de
sa bonté ordinaire en ce qu'Elle se veut bien interesser pour la liberté du lieutenant
Vienner d’Esterhazy. Le quel selon les arangements prises sera echangé contre des
frangois. N'en étant redevable, qu’a la seule politesse de Votre Excellence. Touchant les
10 soldats prisoniers je ne manquera point de les faire recevoir le jour fixé a la Pietra la
Vesara, et d’en faire fournir un recel, comme aussi de renvoyer par cettoccasion a Mr.
Battaglie tout ce quon a trouvé au voleur. Je m’aurois de méme informé du memoire
jointe ; si la persone en question n'etoit pas deja partie pour la Croatie.

Au reste ayant el de ma Souveraine la gratieuse permission de remettre mon
comandement entre les mains de Mr. le general baron de Hinderer,*® et de m’aller
reposer dans mon pays au milieu de ma famille, je me trouve obligé 4 en donner avis &
Votre Excellence tant pour Luy signifier & qui s'adresser dorenavant dans les occorences
que pour Luy marquer la sensible reconoissance que je conserverai inalterablement en
¢égard de lattention particuliere, qu'Elle a toujours voulti avoir pour toutes mes
recherches, etjelasuplie d'étre persuadé, que je ne changerai qu'avec la vie les sentiments
de la distinction la plus distinguée avec la quelle jai 'honeur d’étre

Monsieur

De Votre Excellence

le trés humble, et

trés obeissant serviteur

Général Nadasdy
Novy le 13 d'octobre 1748

8 Valészintleg Johann Christoph Hinderer von Steinhausen baré (2-?) ezredparancsnokrdl van szé.
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44.

Richelieu herceg levele Nddasdy gréthoz

(Genova, 1748. oktéber 15.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 182.

(masolat)

Vilaszdban megerdsiti a fogolycserére vonatkozd elézé megillapoddsukat. A gréf dlral kért
Esterhdzy-ezredben szolgdld hadnagyért cserébe egy francidt kért. Megkiszoni a grdf Ba-
taille-iigyben tett intézkedését is. Végezetiil dszintén sajndlja, hogy a grof hamarosan eluta-
zik, mivel kozds munkdik sordn nagyon jé benyomdsokat szerzett réla.

Monsieur,

Jay recti les lettres dont Votre Excellence m’a honnoré le 13 de ce mois, ou elle me
marque quelle fera recevoir a la Pietra la Vezara les prisonniers que j’y ay envoyé dont il
sera tenu compte dans les echanges.

Je luy repeteray 4 cette occasion que le lieutenant Viener sera echangé contre un
Frangois et le plaisir que j’ay de pouvoir faire quelque chose qui soit agreable & Votre
Excellence.

Je luy rends mille graces des effets qu'elle veut bien me renvoyer du Sieur Bataglie, je
la suplie d’etre bien persuadée de mon egalle attention en pareil cas.

Je ne puis & prendre sans une sorte de peine le depart de Votre Excellence quoique je
sois informé que cest pour sa satisfaction, jétois accoutumé a touttes ses attentions.
J aurois bien voulu pouvoir luy en marquer ma reconnoissance et luy donner des preuves
des sentimens distinguez etc.

45.
Hinderer béré levele Richelieu herceghez
(Novi, 1748. oktéber 20.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 205.
(eredeti)
Beszdmol arrdl, hogy Nédasdy grof megkapta a herceg levelét. Orimére szolgdl, hogy a
Jfogolycsere a gréf kivansdginak megfelelden zajlott és toviabbitia a herceghez a Pividbdl

érkezett csomagot, amely valdsziniileg Bataille hadnagy eltulajdonitott személyes tdr-
gyait tartalmazza.
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Son Excellence,

Au depart de Mr. le generale comte Nadasti ayant pris le commandement de ces
trouppes et ouverte la lettre de S. E. addressés a lui du 15 courrant, je lhoneur de
repondre, que I'echange promis du lieutenant Viener, sa consideration lui sera surement
d’un eternelle obligation, et comme il me vient de Pavie remis le ¢y jointe paquet, que je
crois étre l'affaire en question de Mr. Bataglie, je I'expedie avec celle prie S. Ex. le peu de
tems, que j’ai a rester dans ces environs, de la continuation de méme graces de mon
predecesseur, et de me croire plein des respect.

De Son Excellence

le tres humble et tres

obeissant serviteur
le Baron d’Hinderer
Novi ce 20 octobre 1748

46.

Richelieu herceg levele Hinderer baréhoz

(Genova, 1748. oktéber 21.)
BIS MSRIC 51 Génes 11 1748 fol. 207.

(mésolat)

Hinderer baronak irt vilaszaban megkoszoni a bard levelét és a csomagot. Ezenkiviil re-
ményét fejezi ki, hogy hasonléan konstruktiv levelezést folytathat majd vele, mint azt Ni-
dasdy groffal tebette. A leveléhez mellékelten kiildi a genovai kiztirsasdg Browne tibor-
nokhoz irt levelét.

Monsieur,

Jay recit la lettre que vous m’avés fait l’honneur de mécrire de Novi le 20 de ce mois,
avec le paquet qui y étoit joint dont je vous rends mille graces.

Vous m’y aprenés, Monsieur, le départ de M. le comte de Nadasti, je seray bien flatté
d’entretenir avec vous la méme corespondance et je saisiray avec le méme empressement
toutes les occasions qui se presenteront pour vous donner des preuves des sentimens
distingués avec lesquels j’ay 'honneur d’etre, Monsieur etc.

Je joins icy, Monsieur, une lettre de la République pour M. le comte de Broun que je
vous prie de luy faire parvenir.
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